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Premirjesklenjeno 
Washington, I). C., 11. novembra. — Premirje je bi-

lo podpisano. 
Državni department ji* objavil, tla so podpisali prt?-

Nemci proti boljševikom Pomoč Franciji 
.NEMCI V RUSIJI NASROTUJEJO SOVJETOM. — BELE GAR- Francija bo potrebovala po vojni 
i DE. — JOFFE POSLAN IZ BERLINA. — JOFFE JE PUSTIL VE- delavcev, kredita, surovin in ladij. 

Izjava Andreja Tardieu-a, franco-
LIKE SVOTE DENARJA. sko-ameriških vojnih zadev. — 

'Najbolj bodo potrebni delavci. — 
Stockholm. Švedska, 10. novembra. — Kakor pišejo zadnji ruski Najbrže bodo najvažnejše opravi-

I list j. ki so prišli tu-sem, v Rusiji nezadovoljnost /. boljševiki vedno 
naršča, ker vedno nalagajo kmetom večja bremena. Boljševiški listi 

le francoske čete. 

Andre Tardieu, francoski tajnik 

zuirjV ol) 2.4') danes zjutraj. 
N i k a k e o b j a v e ni b i l o , ee s o se s o v r a ž n o s t i p r e n e h a l e * - - - i — -- i * i * - L i-- -i 

, , . 1 .jr.atrjujejo, tla se širijo kmetski upori proti boljsevikom. 
v t r e n u t k u , k o se j e s k l e n i l o p r e i m r j e . ^ | Kot vzgled se navaja bela garda. Ko je okraj Lu-a izvedel, da francosko-areriških vojnih zadev 

Pariz, Franeija, 11. novembra. — Mogoče je, — p r a - ' j e Pskov okr.j] organiziral belo <rar<k>, predno so Nemci zapustili j e imel te dniv New Yorku govor 
vi Temps" , — da se bo rok 72 ur podaljšalo, ker se ni m e s t o - je n u l i organiziral belo gardo, ki sestoji iz nezadovoljnih 
motrel vrniti nemški kurir, ki je odpotoval v Spa, v Bel- k m e t o v in <'cHh s t o t n , J dezerteigev iz rdeče garde. Nabori se vrše javno in jih podpirajo Nemci: bele garde so obo-

rožene z artilerijo in municijo. katero dobavljajo Nemci. " 
Boljše viške a«reii1ure poročajo, da seorganizirajo bele garde v bodo: delo, kredit, surovine 

Pskovu, Rečici in Ost rovu s pomočjo Nemcev ter zbirajo severno 

Odpoved nemškega kajzerja 
Washington, D. ('., 10. novembra. — Viljem Holien-

zolleruski j<* tlospel na Holantlsko ter nadaljuje svoje po-
tovanje v De S tee g. v bližini Utreelita, soglasno z brzo-
javko, katero je sprejel danes ameriški generalni štab 
i/. Haaga. 

London, Anglija, 11. novembra. — Spremstvo prej-
šnjima nemškega kajzerja, v katerem se nahaja najbrž 
tudi maršal Hindeuburg. je dospelo v Evsden, na lioland-
i k'\ meji, ob polosmili v nedeljo zjutraj, soglasno s poro-
čilom "Daily ]Mail'\ 

Dejanski je celi prejšnji generalni štab spremljal 
prejšnjega nemškega kajzerja in celo spremstvo se je na-
hajalo v tlsetih avtomobilih. Slednji so bili oboroženi do 
skrajnosti. Vse obsebe, ki so se nahajale v avtomobilih, 
so bile isto tako oborožene. 

Prejšnji kajzer je bil v uniformi. Izstopil je na posta-
ji Evsden ter kadil cigareto. Pogovarjal se je s Mani svo-
jega štaba ter ni bil videti prav nie vznemirjen. Par mi-
nut pozneje je prišel na postajo eesan*ki vlak, v katerem 
se je nahajalo le služabništvo. 

Stroje doti<"nega vlaka se je vrnilo nato v Vise »7 
lielgiji ter privedel nazaj drugi vlak, v katerem je bilo 
polno častnikov iz spremstva kajzerja. Veliko slik se je 
vzelo od cele cesarske družbe. 

V celem je narod bil precej miren in le Belgijci, ki so 
se nahajali v skupini, so kričali: 

— En voyage a Paris? 
"Daily Mail " izjavlja, da je treba <vlo skupino, če 

pride na nevtralno ozemlje, internirati. . 
V nekem poročilu iz Kodanja se glasi, da je sprem-

ljala prejšnjega nemškega cesarja prejšnja nemška cesa-

uiji. Tako podaljšanje bi bilo na mestu vsled dogodkov, 
ki s za vrsu je jo v Nemčiji. 

London, Anglija, 10. novembra. — Nemški kurir, 
stotnik Helldorff, ki je imel pri sebi pogoje za premirje,!armado-
je dospel v nemški glavni stan ob desetih' zjutraj. L ' T ^ *C n e r a l D r a " l o m i r o v - si°,Pri' 

» V . . J i v i - 1 1 - v, v da pomagajo organizirati severno armado in poslali so 
Kurirja Se je dolgo easa zavlačevalo, -ker JC nemška Ustnike v Livonijo in Kurlandijo, da organizirajo bele garde. Kras. 

artilerija, neglede na pogoje, streljala naprej ter prepro- nov je v stiku > severno arma>lo. Oddelek kozakov je prišel v Tres-
čevala pot'kurirja. nov.— 

Sedež štaba severne armade je v Vilni. kj*-r je bilo izdanih mno-
go pozivov na prebivalstvo, da se naj pridružujejo armadi, da bo 
mogoče strmoglaviti boljševike. 

Kodanj, Dansko 10. novembra. — Boljševiški poslanik Adolf 
-ioffe je s poslaništvom zapustil Berlin na predvečer revolucije, ka-
tero je sam izzval. Nemškemu boljševiku Kohnu je izročil veliko * 
>voto denarja Policija je ponoči mirno spravila Ruse iz mesta, ker ' 
je nesoeijalisrično prebivalstvo postajalo preteče. 

Washington, I>. <\. 10. novembra. — V gotovih političnik krogih 
sf smatra za gotovo, tla bodo zavezniške države in vlada Združenih 
držav priznale vserusko vlado v Omsku, katere narodni značaj ii. 
oblast so priznala krajevna zemstva in občinske oblasti v ozemlju, 
katerega ne kontrolirajo boljševiki. 

Izjavlja pa se. da bo priznanje odloženo do sestanka narodnega 
zastopstva, ki bo sklicano v januarju. Do tedaj bodo ruske oblasti 
imele dovolj časa. da izberejo svoje delegate za mirovni kongres, na 
ktt-rem. kakor riditevajo diplomati, mora biti Rusija zastopana. 

v katerem je natančno obrazložil, 
časa bo Franeija po vojni najbolj 
potrebovala. Glavne stvari, kate-
re ji bo treba dati na razpolago 

PROSTOVOLJCI ZA W. S. S. 

riea. 

Moškim in ženskam se nudi le 
pa prilika za zelo važno patriotic 
110 delo. Narodni odbor za \V. S. S. 
poživlja, da se prostovoljno prija-
vijo za vojno varčevalne družbe. 
Kdor sprejme, je naproxen, da 
vsak teden posveti temu delu en 
ali dva večera. Zglasite se ali pa 
pišite na naslov; Mr. Kley, ki st 
nahaja med 2. in 5. uro popoldne 
v glavnem stanu \V. S. S., 5 i 
Chembers St., New York City. 

Besedilo odpovedi 
London, Anglija, 10. novembra. — V nemški brezži-

čni brzojavki, katero se je sprejelo danes popoldne, se 
glasi: 

— Nemški cesarski kaneelar princ Maksimilijan Ba-
denski, je izdal naslednji odlok: 

— Kajzer in kralj je odredil, da se odpove prestolu. 
< Vsarski kaneelar bo ostal v uradu, dokler se ne re-

m vprašanja, ki je v zvezi z odstopom kajzerja, z odsto-
pom kronprinca ter ustanovljenja nove nemške vlade. 

Za regenstvo (provizorično vlado) namerava imeno- nilTnan:B , - . . . . . . i i j . . . . ' , Kova naznanja, da je bila oklica-
, cesarskega kancelarja ter predlaga, naj na poljska republika pod predsed 

so predloži zakonsko predlogo za neposredno proglase- nikom Daszinski. 
nje splošnega glasovanja ter za zakonodajno nemško z Dunaja se poroča, da je av-
zboroval je, M bo koneeno določilo vladno obliko Xemci- »in«trski predsednik pro 
je ter onih narodov, ki bi bili željni stopiti v zvezo s ce-
sarstvom. 

Pretrgana brzojavna zveza. 

Amsterdam, Nizozemsko, 10. no-
vembra. — Brzojavna zveza med 
Amsterdamom, Berlinom, Luebe-
ekoni. Bremenom in Hamburgom 
je bila na zahtevo poštnih oblasti 
pretrgana. Poročila tudi pravijo, 
da se vrše v Essenu veliki ne-
miri. 

London, Anglija, 8. novembra. 
Kakor se poroča iz Berlina, bodo 
brzojavne zveze med Nemčijo in 
zunanjimi državami pretrgane. 
Pošiljale se bodo samo vladne br-
zojavke. 

Kodanj, Dansko, 10. novembra. 
Brzojavna zveza med Kodanjem 
in Berlinom, ki je bila za nekaj 
časa pretrgana, se je zopet od-
prla. 

Italjani v Zadru. 

ladje. 
V svojem govoru je rekel meti 

drugim tudi sledeče: 
— Dragi Amerikanci. sedaj sem 

tekom te vojne že tretjič vaš gost 
Poslužil se bom tudi sedaj one me-
tode, katere sem se vedno posluže-
val, namreč, da vam odkritosrč-
no povem, česa bo potrebovala 
Francija po vojni. 

Najprej in najbolj potrebujemo 
velike pomoči glede dela. Ko bo-
>Je začeli prevažati svoje čete na-
zaj v Ameriko, bo uajbrže ostalo 
pri nas nekaj vaših tehničnih čet. 
ki nam bodo v prvo in največjo 
pomoč. 

Iz ozemlja, katerega so opusto-
šili Nemci, moramo odstraniti vse-
razvaline in upam, da nam boste 
šli pri tem delu na roko. 

V drugi vrsti potrebujemo v* 
Iiko ladij. Zajetih ladij in ladij 
ki bodo nosile našo zastavo. Hitra 
obnovitev naše dežele je veliko od-
visna od močne in velike trgovske 
marnariee. Umevno je. tla potrebu-
jemo tudi veliko kredita in sifro-
vega materijala. 

Francija je izgubila v tej vojni 
Rim, Italija, 10. novembra. — 

Med' vojnim plenom, ki je padel 
Italjanom v roke, se nahaja 3000 , U a » " ' j " " * petstotisoč mož. Ne-
železniških voz in 100 lokomotiv. k a 1 e r i s«> mrtvi, nekateri pohablje 
Ministrski predsednik Orlando ob-
iskuje osvobojene kraje v severu. 
Italiji, kjer pe povsod navdušeno 
sprejet. Tekom avstrijske okupd. 
cije Avstrijci nikdar niso plačali 
zaplenjenega blaga in hranilne 
vloge so bile poslane na Dunaj na 
odredbo avstrijske vlade. 

3. novembra je bil razglašen za 
narodni praznik osvobojenja Tri-
dent a. 

Vesti iz Trsta pravijo, da so ita-
Ijanske bojne ladje prišle v Za-

ni, oni. ki se bodo pa vrnili iz nem 
škega jetnlštva, bodo pa bolni in 
nezmožni za delo. 

Tristopetdesettisoč domov je 
razdejanih. V ozemlju, katerega 
so zavzeli Nemci, je uničeno vse 
poljedelstvo in vsa industrija. 
Francoske trgovine s tujimi deže-
lami skoraj ni več. Za r^tavraci-
j > bo treba deset miljard dolar-
jev. Da bo zmaga popolna, je po-
treba, da se dvignemo iz razvalin 
Potreba je, da bo naša domovina 

^ _ j - . . . dobila v miru vse ono, kar je zc-uer. Italjansko zastavo je razvil , * : . ' J 
, ^ t , . , .. . jtvovala v vojni. 

Tega vam dosed a j še nisem po kapitan Debocoard. ki je bil ime-' 
novan za vojaškega guvernerja. 
Množica je razbila Franc Jožefov 
in Tegetthoffov spomenik. 

Poljska republika. 

Amsterdam, Nizozemsko, 10. no-
vembra. — Neko poročilo iz Kra-

Rdeča zastava na kolinski kate 
drali. 

Kodanj, Dansko. 10. novembra. 
Vojaški in civilni kaznjenci v Ko 
linu ob Renu so v roknh sveta in 
bili so že izpuščeni iz ječe. 

Rdeča zastava je bila razobeše-
na na zvoniku kolinske katedrale. 

1 

vedal, kajti, dokler smo se boje-
vali, smo imeli posla z drugimi 
stvarmi. 

Danes sem vam povedal, na kak-
šnem stališču se nahajamo. Pove-
dal sem vam našo voljo, da ho-
čemo živeti. Povedal sem vam o 
naših zadevah in o naših ranah. 

Slovenci proti Lahom' 
Stockholm, Švedska, JO. novembra. — Bivše avstrijsko brodov-

je ne eksistira več. Najvažnejše bojne ladje leže na dnu morja. * 
Avstrijski mornariški častniki, ki so dospeli danes zjutraj v 

Ljubljano, pravijo, da so Jugoslovani, katerim je bilo izročeno bro-
dovje, razstrelili največje ladje v P ulju, ki predstavljajo vrednosj 
14 miljonov dolarjev. 

To so storili vsled tega, ker nočejo, da bi mornarica prišla v ita-
ljanske roke. 

Ceško-slovaška časnikarska agentura brzojavlja iz Ljubljane: 
— Italjansko vojaštvo je zasedlo Trst. Slovenski Narodni Sve'i 

je proti temu protestiral. 
Jugoslovanski Narodni Svet v Zagrebu je poslal deputacijo srb-

ski armadi, ki |je zasedla Mitrovico, s prošnjo, da naj zasedejo Srt| 
celo Jugoslavijo. 

po-

Alentat na princa Henrika. 

Kodanj, Dansko, 10. novembra 
Na princa Henrrka, ki je stanoval 
v neki vili. je bil izvršen nov aten-
tat. Posledica atentata ni znana, 
najbrže pa je rešil življenje. 

Prvič so mornarji streljali na 
princa Henrika, ki je brat cesarja 

fesor Lam m ash prejel poročilo. diP. Viljema, v Kieln, ko je bežal v av-
jt Poljska prevzela oblast nad Gar tomobilu z rdečo zastavo. Njegov 
liciio. 'šofer je Ml ranjen. 

Bolgarsko postopanje z ujetniki 

Solun, Grška, 10. novembra, — 
Med bolgarskimi ujetniki, katere 
so zajele zavezniške amade v zad-
nji veliki ofenzivi je bilo mnogo 
Grkov iz Tracije in Vzhodne Ru-
melije. Bolgari so jih šiloma vtak-
nili v bolgarsko armado. 

Veliko število grških duhovnov, 
katere so Bolgari odvedli s seboj, 
je prišlo vsled pogodbe z dne 2S». 
septembra v Dramo. Pripovedo-
vali, da so Bolgari žnjimi kruto 
postopali ter so jih prisilili, da so 
delali ceste, čistili hleve in delali 
mesto konj, da so vlekli vozove. 
Nekateri duhovni so zaradi ostre-
ga postopanja umrli. . 

Revolucija v Berlinu 
Berlin, Nemčija, 10. novembra. — (Po nemškm brezžičnem brzo-

javu.) — V Berlinu je bila razglašena vlada nemškega naroda. 
Garnizija se je pridružila vladi. 
Delavski in vojaški svet je razglasil splošno stavko. Čete in 

strajne puške so bile danes na razpolago svetu. Straže, ki so stale 
pred javnimi poslopji, so bile odstranjene. 

Predsednik kbert, podpredsednik socjalistične stranke, izvr-
šuje službo državnega kancelarja. 

Vsebina razglasa narodne vlade se glasi: 
— Tekom popoldneva v soboto je bila postavljena vlada nem-

škega naroda. Večjidel berlinske gamizije in druge čete, ki so tam 
nastanjene, so se pridružile novi vladi. 

Voditelji deputaeije socjalistične stranke so izjavili, da ne bo-
do streljali na narod. Izjavili so. da bodo v soglasju z narodno vla-
do posredovali v prilog vzdržavanja reda. 

Nato so bile straže, ki so bile postavljene v javnih uradih in 
pred javnimi poslopji, odstranjene. 

Posel državnega kanclerja izvršuje soejalno-demokratični 
slanec gospod Ebert. 

Pričakuje se, da bodo poleg zastopnikov zadnje skupine večine 
stopili v novo vlado trije soejalni demokrati v bodočo vlado. 

Z ozirom na dogodke 9. novembra v Berlina je vojaški svet iz-
dal naslednji razglas: 

— Danes zjutraj ob devetih so delavci v največjih industrij-
skih podjetili pričeli splošno stavko. 

Proeesije se pomikajo iz predmestij v sredino mesta. Pred pro-
cesijami nosijo rdečo zastavo. V procesijah korakajo delavci in vo-
jaki. 

Prva procesija je prišla iz Ackerstrasse in Brunnerstrasse. Vo-
jaki in častniki so bili primorani odstraniti vojaške znake in odli-
kovanja. Večinoma se je to zgodilo prostovoljno. 

Vojaki in delavci so se splošno bratili. Delavci so šli v barake, 
kjer so jih vojaki navdušeno sprejeli. 

Vojaški zastopniki po tovarnah so se pomešali med delavce, o-
stavili delo in so ž njimi skupno postopali. 

Kolikor j e znano, je prišlo samo do enega spopada med oboro-
žen osilo in množico in sicer pri zavzetju tako imenovanih " cock -
shafer"' barak, v katerih je bila posadka fusilirjev, toda streljala 
sta samo dva častnika. 

Ubite so bile tri osebe, ena pa ranjena. To je obžalovanja vre-
dno. — Zavzetje večine javnih poslopjih in naprav se je izvršilo brez 
težave, ko je bilo enkrat znano, da se je vojaštvo pridružilo narodu. 

Vorwaerts" piše: 
— Delavski in vojaški vset v Berlinu je sklenil splošno stavko. 

Vse tovarne počivajo., 
Potrebna vlada naroda se bo vzdržavala. Velik del garnizije j<» 

bil zaprt in oddelki vojaštva in strojne puške so bile dane na razpo-
lago delavskega in vojaškega sveta. 

To gibanje nadzoruje nemška socjalno-demokratična stranka. 
Delavski in vojaški svet bo vzdržavela mir in red. Živela soejalisti-
čna republika! — 

Iz vseh nemških mest prihajajo poročila o enakih demonstra-
cijah. 

Amsterdam, Holandsko. 10. novembra. — V proklamaeiji. kate-
ro se je izdalo v Monakovem, se glasi, da ima demokratična in »oei-
jalistična bavarska republika "moč za udejstvovanje miru za Nem-
čijo". s čemur se bo prihranilo tej deeli najhujše. 

V proklamaeiji se glasi nadalje, da bo napravila Bavarska 
Nemčija sposobnom, da stopi v ligo narodov. V proklamaeiji se glasi: 

— Sedanja revolucija je potrebna, da se završi samovlado na-
roda predno pride sovražnik preko naših meja ali predno bi dove-
dle čete, po sklenjenem premirju, do splošnega kaosa. 

So v jet bo zagotovil splošen red. Vojaki v barakah se bodo po. 
korili poveljem, izdanim od sovjeta. Častnikov, ki se prilagodijo 
novim razmeram, se ne bo oviralo v izpolnjevanju dolžnosti. 

Računamo s sodelovanjem celega prebivalstva. Vsi uradniki o-
stanejo n asvojih mestih. 

Osnovne socjalne in politične reforme ae bo izvršilo takoj. 
Čarih. Švica, 10. novembra. — Soglasno z zadnjimi poročili so 

nemiri v Monakovem pojenjali. Ne ve se, kje ae mudi dosedanji ba-
varski kralj. 
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KONČANO 
Nemški kajzer je pobegnil; v Nemčiji je revolucija, 

človek Ebert vlada Nemčijo; premirje med Nemčijo in 
zavezniki je podpisano. 

Vojna je končana! 
To s<» najznačilnejšo vesti, kar smo jih dobili tekom 

'•tirih ]<*t in jiul. 
Ta jM>roeila bodo razveselila vsakega poltenega <*io-

veka, vsakfira. ki je eistega sr<*H in ki je želel vsakemu 
dobro. 

Armade, ki so s<? borile za jiravii-o in poštenost, se 
bodo zmogaslavtio vrnile domov. 

Armado, ki so se l>orile proti pravici in poštenosti, 
h- bdo vrnile z tnlno vem v srni. da j<* bil<» n jihovo delo-
vanje kri vi«'no in <la je treba krivic«* popraviti. 

Mati. ki je izgubila sina. bo omahovala, kaj je vee: 
iliva in popolna zmaga ali mrtev sin? 

Vest o zmagi ji bo v povračilo za vse. kar je izgubila 
dra^ena in ljubega. 

Zavihrala j<* zastava, ki je bila nekoč simbol krvi in 
trpljenja. 

Sedaj je zastava svobode in odrešenja. 
Pozdravljena naj bo, ker je rešila svet! 

Ceho-Slovaška neodvisnost 
(Iz "The Independent".) 

Velika vojna so prikazuje ne kot uničevalce, temveč kot stva-
ritelj nan ulov. Bel Iona jo spravila na svet nekako ducat novih dr-
žav v teku zadnjih d v l i let ia dasiravno jih jo bilo nekaj mrtvoro-
jenih t. r n.• bodo nekatero nadatjiie preživele bolezni otroške dobo. 
kažt-jo driifre m o." llerkula v zihki t*-r obetajo preživeti svoje sta-
rts . - v družini narodov. 

Človek. Ui jo bil na kaki arktični ekxp^Heiji ali v samoti skozi 
zadnji <1\ »• Mi . bi bil presenečen, ko bi prvič pogledal v časopis ter 
cital. <Ia s<> Z«lružeite državo zaobljubile ])otom svojega predsed-
nika, da bod<» nadaljevale /. vojno proti Avstro-<)«Tski toliko časi. 
«la se ne ustanovi neodvisnosti dv« h dežel, o katerih ni nikdar slišal 
in katerih l>i ne mogel najti na zemljevidu, namreč (Vško-Slova.ske 
in Jugoslavije. Komaj pa bi bil bolj presenečen kot je bil povprečni 
Anglež ali Francoz, dno 10. januarja 1!H7, ko je čital v odgovoru 
svojo vlade na poslanico predsednika, da je bil e<len glavnih in po-
trebnili ciljev, za katere so se borili skozi pretekli dve leti in pol — 
oproščen je < 'elio-Slovakov. To l>i moralo biti dobro znano celem a 
civiliziranemu svetu, — se je glasilo v poslanici. — a oči vid no ni bi-
lo znano navadnemu človeku, ki se je boril ali človeku doma. ki je 
podpiral onega na bojnem polju. 

Soglasno z govorico v Washington«. ni še poteklo šest mesecev, 
ko se je ču 1 o nekega senatorja Združenih držav vprašati, kdo so ti 
ljudje z neizgovorljivim Imenom in kje stanujejo. V tem vprašanju 
ni bilo nieesar napačnega. Dobro bi bilo. če bi bili vsi senatorji +a-
ko ž-ljni informacij ter se poslužili ste direktne metode kako jih 
dobiti. — 

Priklopi jen jo ("elio-Slovakov k Slovanom, Rumuncem in Italja-
nom, ki so se skušali oprostiti tuje nadvlade jo bilo očividno misel, 
ki je prišla pozneje, kajti Oeho-Slovaki so tudi Slovani. Lahko do-
mnevamo vsii»dtega, da j - bilo vrinjenje njih imena pripisovati 
pravočasnemu pro»llo?u bistroumnega profesorja Masarvka ali ka-
kega drugega člana Češkega Narodnega Sveta, ki j e bil v Parizu N 
času. ko se jo sestavljalo poslanico. 

Pa naj so prišli t Vho-Slovaki v seznam vojnih /ciljev na ta ali 
oni način. — mi smo lahko veseli, da so tam. kajti tjakaj spadajo. 
To je napovedovalo širšo formulo predsednika, " d a je treba napra-
viti svet varnim za demokracijo". Rila je to ena stvar, za katero so 
se borili Francozi in Angleži takrat in za katero smo so borili po-
zneje, dasiravno toga niso v onem času spoznali niti oni, niti nismo 
mi. To priklopljenje je ojačilo našo stvar tako v moralnem kot vo-
jaškem oziru. 

t -ho-Slovaki v Rusiji so vzdržali kontrolo nad hrbtiščem ts če 
želo, Sibirsko železnico. Oeho-Slovaki v Avstro-Ogrski so dezerti-
rali iz armade ter izzvali vlado. Čelio-Slovaki v Ameriki so nam po 
magali z možmi, denarjem, navdušenjem in državništvom. Masarvk 
v Washingtonu je vreden posebnega polka v Franeiji. 

V Združenih državah jo sedem miljonov Ceho-Slovakov, Jugo-
slovanov in Poljakov, razven Ukrajincev. Italjanov in Rumuncev. ki 
HO vsi želj ni oprostiti avstro-ogrske vlade svoje brate, katere so pu-
stili doma. Češkoslovaška deklaracija neodvisnosti je vredna, da 
pridruži naši lastni iz leta 1776. Nosi vse znake, da je "made in Ame-
rica ' ' in če je mogoče to spoznati Evropi, bo to samoposebi opravi-
čevalo našo sovdeležbo v vojni. 

Upamo, da. bodo prišli Poljaki in Jugoslovani kmalu na dan z 
demokratično deklaracijo, ki bo zvenela prav tako obetajoče ameri 
skemu ušesu. Dosedaj so preveč govorili o "popravi", "restavra-
ciji" da bi ugajali ljudem, ki zrejo raj še v bodočnost kot v prete 
klost. Ameri kanci nimajo nikakaga poieljenja videti na zemlji zo 
petno ustanovitev Kazimirjevega kraljestva aH carstva Dušana. — 
Tudi mao zelo inUreziraiii pri rivalstvu Badziwilov za >restol Tolj 

ske ali Kmragjorgjevičev in Obrenovičev za prestol Srbije. Združe-
ne države so "priznale v polni meri upravičenost narodnih aspira-; 
cSj Jugoslovanov" in Čeho-Slovakov ter so zelo interesirane videti, 
da ne bodo oblike vlade in druibe, katere se hoče ustanoviti, vsebo-
vale take zastarele in ovirajoče naprave, ki bi delale novo pridob-
ljeno prostost neuspešno. 

Očividno izpuščenje Poljakov iz odgovora predsednika na Av-
stro-Ogrsko. j povzročilo nemir med Poljaki. Predsednik Wilson na 
je bil prvi borilee za stvar združene in neodvisne Poljske v dnevih, 
ko so bili zavezniki iz strahu, da ne bi razžalili carja, molčeči glede 
tega predmeta. Ameriški narod je simpatiziral s Poljsko od onih 
dni naprej, ko se j o je razdelilo. 

Vsied te«a ne verujemo, da bi predsednik ali narod opustili 
{»oljsko stvar sedaj, ko je realizacija mogoča. Oe pa hoče poljska 
propaganda v Ameriki uspevati, se mora iznebiti vsega strankar-
tva.ter razredne in plemenske ekskluzivnosti. Poljaki morajo do-

kazati. da so se oprostili napak, ki so do vedle do propada njih dr-
žave, da so se oprostili nagnenja do notranjih sporov ter nezmožno-
sti sprijaziti se in izhajati s sosedi. 

Amerika skuša ^stanoviti novo srednjo Evropo, da izenači sta-
rit Srednjo Evropo "made in Germany". Cilj je ustvariti pas neod-
visnih držav od Baltika pa do Jadranskega morja ter odrezati Nem-
ee v Avstriji in Nemčiji od slovanskih zemlja, katerih so se hoteli 
polastiti. Spraviti skupaj ducat ponosnih in domoljubnih narodov, 
obremenjenih z dedno animoznostjo in ločenih v sled nasprotujočih 
si interesov, zahteva velikega takta in medsebojne požrtvovalnosti. 

Zgoditi bi so moglo to le na ameriških tleh. kjer se družijo Tn 
plemena v skupne državljanstvu. Zgoditi se more to le na demokra-
tičnem temelju. Sestanek v Independence Hall dne '2-h oktobra je 
trinmf državništva in dobrega namena za bodočo federacijo sveta. 

Izmed treh velikih narodov, ki prosijo sedaj za ameriško pomoč 
so pričeli Poljaki s prednostjo celega stoletja ameriških simpatij 
v sled razkosanja njih dežele. Ameriški narod je videl s svojim: 
lastnimi očmi Srbijo pregaženo ter želel, da se j o zopet ustanovi in 
poveča s priklopljenjem drugih Jugoslovanov, ki so ostali pod av-
strijsko vlado. Cehi pa so bili potopljeni skozi tristo let ter je bilo 
komaj spoznati, ko so se zopot pojavili pod novim imenom Čeho-
Slovakov. Ameriški ljudje, ki se boje vprašati za prašek, dokler ga 
n" slišijo izgovoriti črko za črko, niso mogli kričati " Živela Ceho-
Slovaška ! ' ' brez vsake prejšnje vaje. To za Amerikanea težko iz-
govori ji vo ime je pripisovati deloma jezikovnemu slučaju, delom i 
pa zgodovinski potrebi. Staro domače ime "Bohemia" jo teritori-
jalen pojem ter ne krije plemenske enotnosti, na kateri jo zgrajeno 
moderno pojmovanje narodnosti. Novi narod hoče vključevati Če-
he v avstrijskih provincah Češka. Moravska in Šlezija ter Slovake, 
ki stanujejo v Ogrski. Slovaški jezik se le dialektično loči od češke-
ga. vendar pa se je tekom devetnajstega stoletja razlike nameno-
ma povečalo, da so ločijo češki in slovaški listi, dasiravno znajo lju-
dje citati v tem ali onem ieziku. 

Profesor Masarvk. načelnik provizorične vlado, je Slovak. Ker 
zaostajajo Slovaki za Cehi glede števila, bogastva in vzgoje, je na-
ravno. da hočejo iste pravice. 

Združitev Jugoslovanov 

Triumfalni pohod 
Jug. Cns. I "rad. Washington.) 

(Iz "T l ie New York Times".) 

Politični problemi, involvirani pri nalogi preureditve evropske-
ga zemljevida tako, da bodo imeli narodi boljšo priliko za samoraz 
voj in da se bo skrajšalo nevarnosti bodoče vojne na minimum, so 
>topili sedaj prod zavezniško narode. 

Ti problemi.so številni in težki ter se ne bodo rešili sami od 
V kot se ni izvojevala vojna sama od sebe. Njih primerna rešit o v 
'.ahteva iste lastnosti, ki so dovedle veliko zvezo do zmage nad 
Nemčijo. — namreč zmernost, sodelovanje ter voljnost žrtvovanja 
posameznih ali krajevnih interesov za splošno dobro. 

Že se prikazuje potreba uporabe vseli teh lastnosti pri razprav-
ljanju vprašanja o združenju Jugoslovanov. — velike in navdušu-
joče zadeve, za katero je umrlo veliko mož na bojnih poljih in kr-
viških odrih in ki je sedaj v nekaki nevarnosti vsleil mahinaeij 
>seb. ki niso tej stvari prijazno ter tudi vsled brezbrižnosti nekate-
rih prijateljev stvari. 

V brzojavki iz Washington a včeraj, ki je očividno nastala iz 
vira. ki j e vse prej kot prijazen združenju jugoslovanskih narodov, 
s- je skušalo insinuirati. da j e bila Krfska Deklaracija, v kateri stn 
•srbska vlada in Jugoslovanski Odbor v Parizu in Londonu uvelja-
vila zahteve za združeno kraljestvo Srbov. Hrvatov in Slovencev s 
popolno ravnopravnostjo narodov in ver, le prijeten sen nekaterih 
vizijonarjev. 

Tako je bilo videti zed in jen je Ttalije par' let pred Magento in 
Solferinom, a se ga je kljub temu izvršilo. Razlika mod tremi veja-
mi jugoslovanskega plemena ne moro nuditi več problemov kot raz-
lika med narodom kraljestva Sardinije in kraljestva obeh Sicilij. 

Ta washingtonska brzojavka sugerira. da so bili Hrvati in Slo-
venci mrzli napram ideji združenja. S tem bi se skrčilo nameravano 
jugoslovansko kraljestvo na veliko Srbijo, vključno Bosno in Heree-
govino ter del južne Ogrsko, v kateri so Srbi v večini. 

Najti je gotove srbske politike, ljubosumne na pristop hrvaške-
ga in slovenskega prebivalstva v združeno kraljestvo, ki bi rajše 
imeli to manjšo državo, v kateri bi mogli ostati na krmilu vladajo-
či elementi v sedanji Srbiji. % 

Najbolj napredno srbsko mnenje pa je strogo v prilog združe-
nju. Kaj l>i poleg tega postalo iz Hrvatov in Slovencev? 

SI ovenci so v zgodnji spomladi vprizorili ljudsko glasovanje 
gle<ie vprašanja združenja in to glasovanje je kljub avstrijski poli-
ciji pokazalo, da je ogronma večina za združenje. 

Na Hrvaškem je razpoloženje za združenje najslabše, a pred 
kratk i m poročano glasovanje hrvaškega sabora v prilog zveze z 
Ogrsko je komaj mogoče sprejeti kot znamenje želja hrvaškega na-
roda. Ce bi Hrvati storili to, bi se pustilo Slovence, milijon in pol 
Slovencev, osamljene med Nemci in Italjani. 

Ta predlog pušča na strani tudi Dalmacijo, koje srbohrvaško 
prebivalstvo je strogo slovansko zavedno. 

Razventega je tudi Črna Gora. 
Kralj Nikola, ki je zelo malo storil za zmagoslavno izvojevajij? 

vojne deli sedaj čestitke "dragim svojim bratom Jugoslovanom" 
ter izjavlja, da je sedaj star in najbolj srečen Jugoslovan. On je na-
vdušen za Jugoslavijo, a za federirano Jugoslavijo, v kateri bo še 
vedno neodvsien prestol za njegove sinove. 

Ni brez vzroka, da sta dva zaporedna črnogorska ministrska 
predsednika odstopila, ker sta bila za jugoslovansko združenje, do-
čim kralj ni bil. 

Problema združenja se ne more rešiti brez odpovedi in žrtev. 
Upati pa je, da bodo postali problemi še bolj težki vsled stališča zu-
nanjgea sveta, ki ima dosti vzroka simpatizirati z narodom, ki se 
bori za prostost in združenje. 

O proslavi Ovlkritja spominske, 
plošče dr. dauezu Ev. K r e k u v Št. 
Jar.žu na Dolenjskem prioličuje-

jmo še d«n»is. katerega je objavila 
mariborska '"^traža" pod ijor 
• ijim -naslovom \ številki «»d 
av«rustfl; 

Št. -Jaož. 18. av«r. 
Jugoslavija, posebno pa Slove-

nija ve takega triuuii'alnesga ]»o-
\ hoda. kakoišen je bil dane» ob 
priliki odkritja spominske plošče i 
v Št. Janžu. ni videla. Slavje je 
• rilo od svojega i/.ačetka do konca 
izraz velike navdušenosti, ki via 
•ia v vst-n jugoslovanskih pokra-
jinah za našo - vttbodo. /.a u rosa i-i 
•enje velike Krekove ideje — za 

, In gosi a vi jo. In enako veličastno 
j ii sijajno se je lani pojavila vro-
| -a, iskrena in bratska vzajemnosti 
aied Jugoslovani, Čehi in Poljaki, 

i -"javnosti so se namreč ]*>!eg šte-
vilnih slovenskih, hrvatskih in j 

i rhskih voditeljev tideležili i <»d-
:'*ni voditelji češkega in polj.ske-
ra naroda: Predsednik Češkega 
•̂ vaza (Zveze) s to\uriši ter l'o-
jaki : minister fllombinski. u:J-i»r 
-karbek ia jirnfesor Moi a- /.e\vsl,:. 

Posebnega vlaka iz Ljubljane 
ia.ni uiso volili. < Dalje zaple-
ijeno.) 

Iz Ljubljane smo se »kIjx Ijali 
r ost ne ure zjutraj. «>l» celi 

»r >gi cd l-jubljane d<» Št. Janžaj 
o bile ])osaiuezne li:še. vasi in 
rgi, cerkve in gradiči, droge in 
in ves;, okiučana z zastavami in 
•vetjem. Na jx»staji!ii s:> na.s ]>o-
' 'havljaie ogromne množice ijuJ-
f\a. vršili so se navdušeni po-
diavni govori ljudstvo je mai a-j 
o z zastavami, s klobuki i r • robci, i 
netalo cvetlice in šopke na vlak { 
u whi.se.v I jen o pu'.dravljalo po 
ebno brate Cehe in Poljake. Uo-; 
t'Hjnfnd I>o'enjei so nas na posta-j 
ah po stnreslevenski navadi po-J 
:<>.-tili z vinom in jedili. 

V Trebnjem je pesnik Neti-
auer pripeljal krdelo beloobleč« j 
ib deklic in dečkov, ki so ]»-v;iIi| 
l lo j Slovani" in klicali: - 'Živi jo ' 

'ehi! Živ ijo Po l jaki ! " 

Jugoslovanska 
Jd? 

Katol. Jednofa 
Jo* 
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.Tcdnotino Glasilo : GLAS NARODA. 
Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne 

pošiljatve naj se pošljejo na glavnega tajnika Jcdnote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. Na o^-bna »li neu-
radna pisma od srrani članov se ne bode oziralo. 

Jugoslovanska Katoliška Jed no t a se priporoča v.««tni Jugo-
slovanom za obilen pristop. .Jeilnota posluje po "National Fra-
ternal Congress'" lestvic"'. V blagajni itna okrop $:iUU0',)0 (tri-
stotisoč dolarjev). Bolniških podpor, poskodnin in srarln.n je 2«? 
Izplačala do ^1,500.000 ^en mitjon in pol dolarjev). 

Bolniška podpora je centralizirana. Y.-a.K opravičen bol-
nik si je svest da dobi podporo, kadar j o potrebuje. 

Društi a Jednote se iiahajajo po rar.nih naprednih r:oven-
skih naselbinah. Tam, kjer jih še niT priporočamo vstanovitev 
novih. Društvo se lahko vstanovi z S člani ali flanieami. 

Za nadaljna pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika. 

vse d !•!/>>. J a Ko 
je vlad i 

Fako otlkeitt 
med n 

• bili naši 

ijiii irradil. 
dr. .Janezu, 

j r o < » 
Krel.ir 

Ranjena prineeaaja. 

Kodanj, Dansko, 10. no.vembra. 

Prineesinja Ileinrich, žena vnuka 
bavarskega kralja, je bila ranje-
na, ko je bežala iz Monakovega. 

Zdaj je skrita s svojim možem v 
južni Bavarski obenem s prince-
si njo Adelheid, žena princa Adai 
herta, tretjega Rina cesarja Vi* 
ljcma. 

Pesni!; sam pa j«- pozdravi! iro-j 
te s pesniškimi besedami: 

'riiiajate k nam »hI povsod, 
s'avit iitoy.a. ki vv i io spava. 
\a<l irrohoin pa žari mu slava 
n rod njegov praznuje god 
ivljcnja in vstajenja 
' roltskejra trpljenja, 
v«ur on se vee ne prebiuli. 
»a narodu bodite vi 
»orilci in ibuditelji, 
odniki in uritelji, 
i;i narod neha l»iti sluga, 
la ho pogumen in krepak. 
Vwdravljon Ceh nam in Polja 
n »zdravljeni sinovi juga! 
•*aš pot naj ho triunif idej, 
:i pot nam kažejo napr»-j 
lit lepše sreče in prost(*sti! 
'^zdravljeni nam mili gosti! 

Dohod na postajo Št. -/artž je 
»il slikovit. Čakalo nas je kakih 
>et do šest tisoč ljudi. Po po-
zdravu je majhno dekletce ponu-
Iil<i slovanskim gostoni v znali 
lovenskega gostoljubja kmha in 
oli. Nato smo se oh zvokih godbe 
n narodnih himen odpeljali na 

okinčanib vozovih — bilo jih je 
»koli NI - - v Št. Janž. 

\'sled zaininle na železnici smo 
lespeli na hrib Št. .lanža šele (•!» 

uri. Yes hrib bil podoben 
/elikeniu mravljriščn. Mirno lah-
co rečemo, tla je bilo ljudstva 
»koli lo.iHH). Ysa vas je bila v za 
tavali, cvetju in zelenju. Mogočni 
nlaji (nad VMJJ in slavoloki s 
uemhniini napisi so nas pozdrav- '^ 
jali. Sprejem je bil nad vse pr-i-' j 
•rr-'en. Po pozdravih se je darovala 6 
'.a d osle goste sv. niu.ša. Po maši p 
»a je stopil na oder prt-d hišo |f 
•mrti tir. Kreka njegov zvesti pri- 4 
jalelj župnik Bajec. Njegove be- R 
e<le. ko nam j e slikal delo in cilje S 
»elil vega pokojnika, so bile spre- S 
jete v viharnih navdušenjih. Nato S 
?e je nad sol>o, kjer je umrl dr. p 
Krek. odi rila spominska plošča K 
Občinski zastop domače občine je Ig 
prev*ael varstvo plošče. Potem so S 
pozdravili zbrano jugoslovansko! S 
judstvo Stanek, Glombinski, Se<l- S 
ak. dr. Kortišec iu drugi. Nato se ff 

| je vrnil banket, na veselioiicm i 
profstoru pa se je začela prava ve- ^ 
lika jugoslovanska narodna slav-
nost. Vrstili so se pozdrav za ptv 
alravom, petje in godba. Vladal 
je vzoren red in mir. (Dalje za-
plenjeno.) 

BiH smo priča, kako jo naše 
ljudstvo prirejalo bratom Čehom 
Hrvatom, Poljakom in Srbom pri-j 
srčne ovac i je, ki povedo več koti 

prijat' l.i-, «m -tu. | -v 
ni. tiiko VLAVIJE 
ni in juž-

i >i I i 1» "Bf-in kuga * razsaja predvsem 
manj'<a r-itd de!avskim nnrodom. Ali jo 

obšh -;njore podedovati otrok po svoji 
m je ]»oropati, kako -po materi? — Odgovor naio najdete 

XV.."— . j,. . . , v SLOVENSKO - AIWERISKEM 
1 i je pitsvečeno n. ;. ii!ti KOLEDARJU zn leto 1919. 

prist- •! 11 
ni bratce ;• j ;i. da 

ganji ni. Ž;iL da js.i .n 
prostora, da bi moirli d; 

len 

Ali ste b o l n i ? 
Ato.lmate kmko boiea-n, dp fclfip na to, kako dol*?o In n« o«tr»J« 

•e na to, kitcrl rdi-avulk vas nI m^el «z,ira>ltl. prkiil« k meni. Vr»D 
vam bo v%t,e zdravje. 

Oddaljen.mt ali i« pomsajkaoj« d«>narja naj 
ae radržuj«. Vw zdravim enako: bogat? Is 

r^vne. Jaz sem v PttlMiarghn najbr.lj^i JSpê lJatlrt 
7.? niosk- in sem liastauj. n že mnogo let. Imaa 
najl>..lje o!»r»-m!jen urad. tu<Ii »troj za X-žarke. 
f katerimi men-em rldett i»kozl ras, kakor 
Btekto. Imam svojo lastno lekarno, v kateri se 
nahajajo vse vrste d omar-i h ln Imortiranth zdravil. 
Ne hodite Iniječi in pridite k meni k.*t k prijatelja. 
<Jovorim v v:is»-m Jeziko. Kn '4)lsk »as t>o preyrt-
ftal. k:i j inor»-m za vas storiti. 

Imam Krilc-!.,.* si.ivitl «>i»1 za krvn^ holecnt t« 
nirlniTliu tvjte/.ni v vi-knj OzdrsvU ix-m tJ-

•OČ9 slnčaje* ovtabelostt, kožne tx«!ezn^ revmaifzma, Ce>rMj£n« ta 
Jetrne boleanL, tr.̂ enje, mozole ln vse kronične 

Zmrnif reniL 

Prof.'Dr. H. G. BAER.i 
prnrsBi iMin. PA. 

aasprotl poSt«i. 
VAfefO.—OdreZi tfl in r>r1ne«l * »*r>oJ 

Boljše zdravljenje za manj denarja.. 
! 

Profesor Doktor B, F. Mullin! 
S l o v e n s k i z d r a v n i k - s p e c i j a l i s t 

411-4th Avenue, Pittsburgh, Pa. J 
( Naa»r«ti |lin< ČVtrta ad SaTtUUM S«. TuHc u «<m« , m*,m im*wm.) 

Jaa sem nastarejS »travnik Upe- R 
djatist ca Slovence v 1'ittsburgha. F 
Ztliavim te Te« kot 38 let bolne £ 
moške ln ž«-nske. <>z< 1 ra v i 1 sem že na R 

| tisoče in tiso/te oseb ln morem tudi R 
vas. V zdrav'Jenjn raznih bolezni r 
lina.n največ > iskusnjo. Rabim aa- R 
mo najboljša ud ra vila. Imam najbo- f 
Ijši električni stroj za prebškaranje, K 

; potom katerega se vidi celo va5» K 
telo kot na dlani. K meni prihajajo g 
ljudje od Wteu in daleč, da Jih *dra- g 
rim. Zdravim razne bolezni nape*- j? 
no <n naglo. Govorim Hsta sloves- R 
*o . Moje cene so zmerne. Znanstvc- j 

mm pretakava zaat*nj. Pridite k meni kot k prijatelja. / 
zjntrmi do i. zv«£dr. V nrd»lii urno od H. ore i Ju'raj do 2. popoldn«. ^ 

Telefon urada: Court 3458 Telefon na domu: Neville 1870 ŽL I 
F . A . B O G A O E K 

ATTORNEY AT LAW 
VRHOVNI ODVETNIK NABODNB HKVATT5KE ZAJEDNICH 

ItS BakeweU Building. 
•ogml Diamond bi Grant Btt, PITTSBURGH, PA. 
Nasproti Court H o r n 
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VP GLAS XAKODA, 11. NOT. lf>is 

Z a s taro p r a v d o 
P0VB8T IZ LETA 1515. 

Peter Bohinjec. 

I. , Jezi lo iz»ilK', 

PASTOREK. " V " 1 * *** ~ 
j v i r a 

Trni !x»1j jr naša želja, stopinj 
knežja t » «1ii.-i liuica preti njiut. 

spodu. ho ga j e Tomaž sponenil 
j.latere. Al : hitro se zave. vstane 
in pravi : 

WM t*' Tomaž! Jaz podlem ?*h 
grad . " 

*'Danes ne. trtspod K*i-"tof' Va-
š« -<_ra orrta iii d««na. j e v Kiiiiij 

zvonik na otoku se k arl.idija! otm • Gorenjsko. k 
pokaže cer- Matiju Oprti. da >» zmeni do In- f 

na Pohin.jski Iloii. še nekaj duhovnik«. Xi vam 
in jezdec krene v -tran. »mno . «t.-i smo dobili \ 

:<"-r:t /upnik:. da nam «!•» V a 
našega prav* tra d«-dnrga darsko » l i l i j e j o obdaja ikI »beli 
j/o-podu, mladega 
štofa K r a t k i m , knter* 
••a h«*Vmn radi itneti. 

K'"i*! strani in polno sadm-ga drevja ra-
»e 

Prošnja 
tov na 
š!;ofa - -1 

r»l.Y 
z une z. 

• lej^k 10 
brile* 

-te okrov. Kosmat pes s.- z;:ž« 
v pri^hea in zahtju. IVi oknu 

i.n.'*- iH.Kiiž.r ženska irlava m s poda se 
itoka/c ii'aprr. ki j e naravnaval 

Ira. 
t t-4»r,i. 

t:. je pa 
Du!-o\ ni!: 

\ j nr !••• 

kadar delate ugovore, pogodtie. zapriseženo izjavo ali razne droge 
dokumente, ki spadajo v notarski poi-cL Kdo Vam bode tolmačil na 
sodni j i. pri mirovnem sodnika ali drugod? Ako hočete pravilno i*- « 
povedati ali pričati, potrebujete človeka, ki je ranim slovenskega h ' 
angleškega jezika. Obrnite se v tem pogledu vedno na -

ANTON ZBA&N1K, 
JAVNI NOTAR IN TOLMAČ ; 

sebe i n RalceweO Bldt, Cor. Diamond and liram < 
\ ' (nasproti Court Housa) PITTREUR«;iI. »"» \ 

T.-N-fon nm<la: Con rt 3459. -Telefon na <!•-• . . t ls»k 1931 J. 
4 M » t M M t M H M > l M M O M * « M M « i « * ^ M M M M t M t * 

s,» tukaj *h>-
:t vsako 

iiiatK 

Dne 12. de-embra l."»14. 
dre 

*! • > ul - v \ Kailovijii-i. k —I. i * 
. božji. h; Vako s«- jHie.'"* 

"Katrira . č n j r š D e k l - bo po-
rn, vcdalo. ! i je bilo že na otoku pri 

t.roga hitro mi spravi konja " j ' v v i sveti maši. * 
• ir, : a i j«* iiu* d o m a ; " bi dr: ', stopi v iz-*. 

i«.-, »korivM s KiH.ja. Kako je ime novemu blejske-

p j ^ y Nemški vojni stroj 

l'£ll 

\i 
JMi? 

ta z.'' -> 
l>PZt._'po\praša j 

H 
L . i. 'olr-ina kolenoma in trka z desiuci 

•»'oboko priklal'ja 
ill ko J 

l.i d.-iJe 
K a ko je ime n«« 

.1 t;o-.| . d«l 
(»« -.»nt . feme j si 

ril 

JU* 
d « 

\» vwld ali bi {vsa odra- za •111*5«* 

peteimj 
.rajee je 

j r miad j*"/-•• d 
••dr a o<i 1'ele N̂*ri 
e usfjtvijal nikoder 
• z a oboj Kranjsko * ' , U t /"'"J: , . , . . . . .. . . 

petje. Zidrtji utr i »I« »« ali » 
•• ležul nad Haiiieo sovarjai. . ^ 

• i h * - je raZjx'ii )al<< na.l! 1 1 " »'' sI<'»mI i m t ~ h l > i u 

1 i hitel •»* z d rti l ! t If»SM"lar. \ oinedie nogavic- no n. 
'...ti «•,»t. j< mule gležnje v in ne 
> « lj'- so roj*otale na pragu. Z<*l«i 

nil; z oWihii ni du-^ki j e 
loMlni« na srajea >e je lo-
ok, t vili. Vrl i k mož .-oka- mora l-iti mojih ] 

^̂  ri. Katliea 
•lavih la^ 

pi >•» |o 
• nivo*, oi i dekle no-

Father Mollinger se je 1891 boril 
proti influenci. Njegov toza-
devni predpis se danes splo-
šno zahteva. To je zdravlje-

nje, ki se naslanja na ra-
zum inteligentnega 

človeka. 

se rusi 
Nemci se na celi fronti z veliko 

I naglico umikajo. — Piše R. W . 
Rit hie, dopisnik Universal Service. 

-.o »,y M«'in a 
p«'Vpr:i^;i Klištfii 
v io. jtlior hi / 

Vf5 
k! j r 

-lisa i 

tu \a>j tV- n j i v 
orja je br • i - • . - - ! i f i onj>Kimi k«»pit; m Mit*-

"iko/.i Ifo/.dr 
i\nike. 1 jedrna 
jMMi U| . 
.i« /, jr i:ixi jewlecev jdašii"-. 
j r [ilrlrlrl DoVsko polje. L , . 

, i , . M ni plrr. o lisi rnega oiimz«. >ivin loiijiii na p..»ti. .n . * .. - . . i 
j« gl»H»oko pri-

»vetii m 
n* Ha na 

•o r.r.,! »,y doma ' Ali 
K at i irî r.'" 
/ ! :rbaiiril 
tO !!.'••. 

*"S]tiVri:-:;i malo znajo. I 'al i so 
i f -nda poprrj v K van ju v službi ." 

IM ^nani ga 'u Celovca. 
Ali so ž;' 

Aha, 

ikI(iii,i ilouna na vx- [».. 
jr je/He«* krenil konja i 
i.i j« držala Iti »-»i. -
bližnjih e«-rkva jutra 

lljr. 

tte-i 

Pi mi a uie jezi tee poknva-

. h njii! is« vesel izprejfovoril: 
za«mje . . . • " A h . '.illadt gov i m hi Krištof, kaj r z* o-. _ 1 

i pa vi dane- tak«: /g<*iaj .* Alt 1» 
• tlete z grad i *." 

' O ne, tako mladi s<» kakor vi. 
prijazni *-o in ]>o jezeru 

radi vc z i j«.. .laz sem jih že 
- lkrat ^prepeljala k otoku, ko ni 

Prav 
silno 

Bruges, n vrmbra 
Xerni-i. ki umikajo pred zmago-

I, 

SLOV. DELAVSKA 
UataoOTljcna du 16. i*fo(U, 

IMS 

PODPORNA ZVEZA 
Inkorporirana 22. april« 1909 

• dr»Ti Phi ' 

-lavno napredujoro zavezniško 
inado. posebno pa pred Beljrijei 

dokaze, da 

i jevih 
-topa p« 

mil u? 
laseh. 

ije po «io!i;in ko-j . 
I tele*- ]>.i KoraKo- ~ ',4Jt 

. vse *li:lj« 
belen! To 

ore Tomaž? Po-
viMii je živah-u. \ 

knji^ original-
nih re«-»'ptov F.i-' 
t!i«*r Mdlinpprja . . . . . . , . , pusraio z;i >«-t»o] j;i-n« navaja tis<n- I m > I - ' ~ J 

ni kov. ki so zH- J'jdi.iv znameniti vojni -Troj 
četkoin »lrvrtdese^ j Mi>i in da !>o kmalo p<irušen. Ta 
till lrt zi>».leli r.a - tro j l»o kmr.Io porušen na reji rr-
infinenel. med Severnim morjem in reko 

Svojim bolni-' } j e u s e 
kom je na s vrt ; 
val vzeti njegovoj I*«Uiš«"a i>»ed Ypreso m i" Tiru 
zdravilo pri i>rviii ge-4»m >o še -veža. Zavezniki s o 

znakih kaplja, -i priborili preko njih pot tekom 
prehlada in influenee. | zadnjih «lveh tednov. Povsotl je 

Naroeal Je. da naj vzamejo Cajevo;vi., f.tj z l l i t l J i e n j a Ludendorffovih 
v ea>i vrele _ „ , . , , . . . . i 

Iz skladssu-a za 
timmeijo -t' še vedno kadi. Pov-

^ Sedež: Johnstown, Pa. 
GLAVNI URADNIKI: 

Prwiwinik: IVAN PROSTOR, ltl9S Norwood R"d.. Cleveland. Oblo. 
Podpredsednik: JOSIP ZORKO. R. F. D. Box 113, West Newton. P». 
Giavul tajnik: BÎ AŽ NOVAK. «34 Main St.. Johnstown. Pa. 
1. P««u. tajnik: FRANK PAVLOVOlO. 634 Main St^ Johnstown, 1*h. 
L'. Potu. tajnik: ANDREJ VIDRICH. JO Main Street, Conemaugti, l»a. 
lilarajnik: JltSIP ŽELK, SL «'lair Ave., tjlevrlanfl. ot.io. 
Poni. blagajnik: ANTON HOČEVAR, R. F. 1». 'J. Ihix 27. Bridgeport, 

i Hiio. 
NADZORNI ODBOR: 

Preti«slnik nadzor, odbora: J«»SI1» PETERXEU Bos nr.. Willork. Pa. 
J. nadzornik: NIKOLAJ POVŠE, 1 Orab St., Nnmrey Hill, N. S. Pitts-

burgh, Pa. 
2. nadzornik: IVAN GROŠELJ, 885 E. l.TTth St., Cleveland, tihio. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik i>orot. o. 1 bora: MARTIN OBERŽAN, Box 72. F îst Mineral. 

Kans. 
1. porotnik: FRANC TF.ROPW. R. F. D. .1. Box 140. Fort Smith, Ark. 
2. porotnik: JOSIP GOLOB. P.ilG So. 14tli St.. Springfield, lil. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK. 84.": E. «»hio St.. Pittsbunrh. Pa. 

Glavni urad: 634 Main St., Johnstown. Pa. 
URADNO GLASILO: 

"GLAS NARODA", 82 Cortlantlt Street. New York City. 
Cenjena društva, oziroma njih uradniki nljudno prodni, pošiljati 
dopise naravnost na Klavnega tajnika in nik<"<mr »Inige^a. I»enar 

naj se edino iiotom Poštnih. Expresnih. ali Banrnib denarnih 
nakaznie. nikakor pa ne potoin privatnih čekov. Nakazni<-e naj 
naslavljajo: Blaž Novak, Title Trust i Qnarantee Co. in tako naslov-
ljene pošiljajo z mesečnim poročilom na na«lov jrl. tajnika. 

razi i oje ni >iKjteni ste-^ !l'.el I pts prtno -il in /.«laj >ein 

/.a iiOrelrtilU* l'<tihd vovt.leuiu m 
brazil jrzdrrrveillU 
jiivkitste lirke in /i\e. modrr < 
.) š\ ijfale |»o okoliri, kakor in 

ot»a srerati. 

Ltu:;aj. 

>;di za 

11:11 i/. Vi 4 It e 

d jab 

to- a, vori Tomaž zamišljen. 
" J a z '*reni obiskat gospoda Jer-

. , i *MHi, takejni jahača pa 111 pod >r p«-lale! .. , . . . 
._.< ;.miii zvonom. i«r<»o!. hitro >-«. tiaia, ivairiea. a a so vpr&s: 

• • brni ter donro postrezi heh-u! Vi Maljaža. Hm. i•« nt-kaj pomeni. 
*r . . . . J 1 

•pa. milostivi 2' 
S\'adenir se pokrijr. ^ ^ f O ^ « M p» vezi. iz „ K r ^ o f K r : l U k i 

nf je siv t asu pla-s- o k n . u život« i M « ^ ] f : l smukne mlado dekle, k" 
v/iiodhode konja. Liki I k* I i labiul':,, 
na sinjem j e / m i «e je videl h. tre, --Katriea. dan.-, pa le kaj d< -
i/ dolino vo.ri pod sinjim « e b o ! « r , i p T O T,rjeVrU-ii! Nie še ni-m, užii 
in /a zel- nimi smrekami. .Ie*deeu' tj. l IK^ ?» 

je {dapolal po /.rakti. ka-

hilo Pretnarja doma. Vpras.iii so B U . ( ) n j , . . ,o v i h 17t r . l s t l h l 

me /-•.: ^ti irt Matjažii in so dejali, vode in naj jo l«ij«>. predno 
da poznajo. A \-r_'a jiii niseih i» «"itku. Ako vzamete ta sloviti želi-i mmneijo >e se 
r. zumela. ker težko po uo- šeini raj. se ne u-iete iN.tili. odstra-jsod so veliki kupi nemških po- ho koalieijsko 
v ore. Pol j j»o koroško j o t o K e j o . - , , j u > s t n " ' i n jtreb.šrin. Nekaj je šf 

"t• lrj. teua pa iiii nis: še pov< 

V slučaju, da opazijo društveni tajniki pri jiororilih glavnega taj-
nika kake pomanjkljivosti, naj to nemudoma naznanijo uradn glavnega 
tajnika, da se v i»riht«dnje i>o|iravi. 

Jf* 
Nad voj-

-en v hotel 

Zdravilo Fathrr Mollin^rrja ]>r«*ri; 
je /ardi )o obstalo pred prišleeeHi. |»ošl-

kor siva jadra na zelriieni morju 
in oh modrem obzorju. 

Konj je dobro poznal pot svoje-
ga uospoda. l)a«i utrujen, in i/pe-
han. s«, j,. jN./.pel, napel mišice it; 
->:ni! Ii:<i lastaviea <>o bregu na-
v/di ' • s;ij je v<slel, da kmalu do-
>»[»e do svojrgu eilja. 

1'okriže sr blejska okolien. Ze 
se vidi tam v daljavi onkraj Savr 
?*ti.r:. llabji /oh. in ko kr» ne je/.der 
na desno, se :nu pokaže laivpirtia 
stena ItlejsUega grtulu. zagletla 
zvonik Matere I m »ž j o na ot«>ku i:i 
pr« d nji?h ye ra/prostn' lilejsko 
jezero, pokrito z le<irno >k«»rjo. 

lielmi so letelo peitr jMt«.re-
Iirenih hr/.d'i, koža se mn je ko 
pal a \ polnem potu. lakotniee so 
sr dvigaie br/o in žile na vrtttu so 
bile nabrrkiijeue. To«la jrrder ni 
hrtsal [Mita raz eelo, ampak ralilo 
ivje, ni iskal sa|>e i/, polnih grudi, 
le sree ntu je kijndo in spomini 
nekdanjih dni so se mu obujali, 
in kako tudi ne .' ^aj j e ta okolica 
njrmu le preveč Miami; saj jt* tu 

" T a k o j . d<.-bri i 'os)»od!' ' 
in izginila je v kuhinjo. 

"V ide l sem gospoda Jurija in ^o-
i-oda Jerneja, tki sta šla od donm. 

h: na otoku mi je mežzuu* povedal, 
da sta š!a ol»a v Kranj. Jutri na-
zaj grede pa se ustavita v K udov-

- . l ože . prine»i mero dobrega te- ,JM.i , ) u •• 
rana i/, kleti!*' se obrne liL r̂ii go- f . . . ,. . . , tiospod lvriaitot se winlsh. IIi>ni 
s,hh ar ta dvaisrtletne«ra mlaue- „ , . . . . . . . ... . . . r . . . gospodar mu ponuja jrdila. ki un nira, ki jr pri stružnici jx»prav- . . . ^ . , .. , * 1 Katri-a nanesla mizo. ti:»l graWjisea. 

Tomaž spleta 

- To ]«a jaz vem, da jiii ni doma kašlju. prehladu in inflnrnei 
danes" , se oglasi domači sin Jože. j'Ja i»ov<i«I r«. jiošti z:i $1.10. Njegov 

loviti žel i sen i čaj $1.10. Po|mi1ho 1 <-aj 
zdravljenje stane $2.20. 
ročilo še (hues na : 

Mladi in 
za javorjevo mizo. 

Preri j r-asa me že ni bilo tu-
kaj Bival sei-i na Koroškem pr i l . 
svojih soividnikih. A zdaj srni 
sklenil, tla s]»et enknit poi.V-eit! • 
svt»je^a uret;1 in poizv« iti kako je 
z iioijo pril:odine.tjo." 

" K . ylabi časi s»i vam obetajo. 
oos»»od Krištof! Va~» <̂ *e je s«* ved-
no i irpol »I j*šl j i v in se mlc:b> meni 
i a naše pravice. Viiidar bi se da-
lo še kako izhajati, ko bi vaša 
niarrha. grajska irospa, ne imela 
tokr niiH-i pi i svojrm možu. '1'a 
v i i i v^e. in -r >,«• s ree siaref'a Ju-
rija Krajs!,cga že nekoliko »ineh-
ea. pa s»» \takne vmes Poliksena 
in spet j * v-e ]ii-i starem. Saj ioe 
poznate. vjo-njukI K riši of , niše m 

komnež. Ali od naših Mnrili pia-

"dedel ne bom več. izjiiti pa g i 
hočeva še eno majoliko, oče To-
maž ! " 

" P a p i j c a ! " odvrne gosjKKlar 
in nataka iz buee v majoliko. — 
"Danes se pom tulite in od-ponjte 
p-.-i meni. jutri pa pojdite v Ra-
dovljieo na sejem. Tudi jaz gren* 
t j . V 

" P r a v je tako. Ali mlideni na 
še danes. Imam nekaj opravka 011-
di v graščini.7 ' 

ministrstvo, toda Hotel Wilson. ^ 
p čisto nepo- dvomljivo je. ako bodo dobili so-J n . 

Zdravilo Father Molih,gerja proti Akodovanega. dočiin so aerodronr eijallsti v njem kako mesto. <io-{ . C u n h ' n o v , n i " a - ~ 
kaliju, prehladu In influenci trr nje-; .i.,,..,; , . . . ^ « # . 1 » i > .. i . • ^ t i i . i i \ sjuosiio liinknu zadovol jic -t 
,'ovi sloviti žrliščni raj jr čmlovita1 V popolnoma i azbiti Po , >od o vo je. da bo.švedska stranka do- • • 
zmrs h, na Ijndij jih rabi v i f v l , I p t l velikanske množine ze- bila enega ali dva ministra. Od J 1 ̂ 1 . . r ^ V 
Pittshnrglm, kjrr ima javnost, ki je v , , y ' topov m orožja. \ se to poletja niso imeli nobenega, ker ' 
poznala Father M«.llingerja, ki iiua stalo na miljone in miljone do- je Frev odstopil v protest. <la bi S ' 
zaui»anje v njegove izdelke. jl:-rj ;-v. Finska prišla |iod nemški vpliv. 

V spremstvu nekega belgijskega Trije možje se imenujejo za 
trastnika. sem blodil po bojišču kandidate za ministrskega pr»*d-

Vpres. ki j e bilo že nešteto- sodnika. Prvi je predsednik >e 
Pošljite na-,k' ' i ! r prepojeno s krvjo, Nemci so »a Passikivi. ilrugi je bivši sena-i, 

j>e umaknili od tukaj zadnje dni tor Gripenburg, tretji pa general 
iinese-a oktobra. Mannerheim. Ta bo tudi n;»jbrže 
i Povsod so samo grobovi, neka izvoljen in bo tudi skorogotovo pr-' 
jtiri Še čisto sveži. Čelade, ki jih v i tonski predsednik, ako se mu bo 
:označujejo, niso še nič zarjavele, posrečilo, da bo v prijaznih odno- y sedanjem ea.su razšrjanja 
^empatam j e videti tudi kak križ ž a J i h s ^»cijalisti. Je razumen, pa- kužne bolest Španske influenc 

je nasmehnil i'1 »j«?m je bodisi nemški, bo- I g l i č e n i " »i<»ž liberalnega mi- m o r a l i } ) i z e l o p a z i t i ( l a s e j e o b _ 
ter je hladno potolažil gosta: ^ 5 -"igleški napis. a ter uživa naklonjenost «'<>- j varujete. Kadarkoli opazite vne-

" N e bo.ito s<. dol ri'g. T>od Kri ) 1>ri vhodu v Roulers je velik tente. ' t j e oči, tok nosnic, bolečine v h rb-
naš i kožo! Dosti je že>lavo1ok z napisom: Pozdravljeni. F:uska zelo potrebuje hrane tu, glavobol, bol udov, mrzlico, 
in ne prime se j e vsaka j h r ; i l ' r i ^>jaki! Koncem glavne ee- Nemške obljube so naglo izginile j vročico in splošno oslablost, pri-

ste je stala nekoč krasna katedra- kot dim, ko je postalo jasno, da 

MOLLINGER MEDICINE CO., 
21 Mollinger Building 

14 East Park Way (N. S.) 
Pittsburgh, Pa. 

Zakaj moramo biti prosti? — 
' " ' jOdgovor n a t o najdete v S'.oven-

sko-ameriškem Koledarju za leto 
!1919, v članku "JUGOSLOVAN-
SKI P R O B L E M " . 

ŠPANSKA INFLUENCA. 

Skor »i krt> 

za stot, 
prenesla 
šibica." 

Sin in hči 
ko sta K riši 

, poročamo vam sledeča navodila 
ta že izginila iz sobe. j1""^ > mesto n je ' le kup raz-J se nemška investiranja ne bodo i/- kot najboljše sredstvo za obvaro-

vanje proi tej bolezni: Grganje • l m Tomaž začela iz - ! V i l ' ' n - t e cerkve j e bila pri- plačala. Tekom 

gori v -radii zagledal luč sveta.J vi,% ki so v strbariju. pa mi kmetje 
saj leži sree njegov« matere tam 
na bo/j i njivi sv. Martina, t<aj je 
prež vrl dneve svoje mladosti ob 
tem skrivnostnem in \elič;istnem 
jezeru. Tud i zdaj še mu dostikrat 
liide oko t ja gori na sive čeri sta-
rega gradu, tudi <daj š.- g a nese 
brler po teh strmih petinah, po 

" M o j brat Matjaž bi bil ž.- dav-
no rad govoril z vami. S:ij ve;-te 
d je obhodil prerej sveta, in va-
ša usoda «2a zelo zanima." 

"tiliiščein ga v nekaj dneh. a 
bolj na skrivnem. Saj veste, da 
me imajo takoj na sumu. ako > 
kmetom izpredovorini le knico be-
sedo.. Proti vašemu bratu moram 
biti pa še pos<*bno previden, ker 
ga imajo na sumu za vodjo upor-
nih kmetov. Samo ime " M a t j a ž 

nova govoriti o kmet-kem vpra-
šanju. I i i t n <ta otožiirja pri takih 
pogovorih kakor o»"e Toiliaž ki je 
'.e okuša' pirsleciiee upornega d i-

.ha proti gospetli. I)i?li»o -1a sr št 
pomelikov-da. go^pr 1 ill kiln t. ob 
dobrem teranu, ii! ko j.- zimsko 
soince z zadi jinii žarki poljnblja-

V I S O e go>e. si* j r Kršto! ' Kia j 

sedanje zime b< 
ra Strašnega boja. ki se je vršil na Finskem lakota, ne str- i n i z l > i l . a i l j e p r l a t e r n o s a s S e v e . 
za vsako hišo in za vsako ulico, moglav. Svinehudova stranka i. r o v i u l Antisepsolom, kateri naj se 
Sledn jič ga je portušila nemška, 'u* izvoli nova vlada, ki sr bo ozi-
aitilerija. rala na narodove želje. Finska sv 

Videl sem otroke, sedeče na rii-ik'1 nato obrnila na entento. ki 
ševinah. doeim je mati kuhala I kontrolira svetovni trg za hrano 
pod koščkom domače strehe, ki j e j V tej zadevi so razni konzuli en-J' 
o tal slučajno nepoškodovan. tent^ih držav že dali polofieijelne 

ob »uke. 
Jioslovil r d gtistol jubne lns» 

odrinil proti Uadovljiri. 

(Priile še.) 

Finska repuUika 
Izgon ruskega poslanika. 

Novi kardinali. 

Rim, Italija. 10. novnnbra. 
Dasiravno še ni dolo«"-en dan 

nikakor ne moremo orlnehati. \'se 
rad: damo jgprraščini. kar j i gre. tu- . 
di vs.. davke, ki SO bili od nekdaj I K l a n , 1 < ! r 1,1 z ; , v . r? ^ P ^ ' : > 

i • ^ - .. i opozorite ga. naj bo previden. Se . . . . , 
j:i mi zdaj. >aj vemo, tla <-e.saj* 1 , - konzistorn. se vendar p»»rora. s i M- rrio na b.orv*skem ga kmetje po- , , . , , brez denarja izhajati ne more. 1«»- . . . ^ J 1 bodo imenovani za kardinal 
da tako samovoljno ravnati, ka- r 'u 110 

kor dela blejska graščina, tako . 
.• , . . . . i , sede niso napravile ptisrlmega vti-/.a!ii-;iti 1'ii.eta. kakor to dela go- 1 1 

Finci bodo imeli republiko. — Pr- n a M , ^ • _ , 
j j , r , ., . Bazel, Sviea. i. novembra. — vi predsednik bo nastopil svojo \ , ,- 1 i -r. J Nemčija je danes prrkmila diplo-sluzbo okoli Bozjca. t̂  -- i > ,-

mati<*ne zveze z Rusijo, ker bolj 
ševiki niso hoteli dati jamstva, tla 

za 
da 

uporablja raztopljen; vzemite po 
en del tega zdravila na tri de le 
gorke vode. Ko počutite mrzl ico 
ali t a k o j za pričetkom kihanja, 
vzemite t a k o j eno ali dve Severo-
\e t a b l e t i za prehlad in gripo t -r 
ponovite vsake tri ure. dokler va-
ša čreva ne pričnejo dobro delati. 
Ako se vas prime kaš«-lj. t e d a j 
vzemi t e kakšno gorko pjačo , da 
s.* dobro spotite. Oe se pa s.* n«̂  
čutite boljše, pot rut pa hitro po-
k l i č i t e z d r a v n i k a in n a r e d i t e vs.». 

kar vam on svetuje. Onre navede-
na zdravila bodo vel iko pomaga-Stockholm, Švedska. 6. nov. — „ , - , • - , . . . . . . . . >e holjsevi/.em ne ito razširjal 

Na iM.iskt m ;e zdaj postalo jasno. i n k t , r n i s o k a z n o v a n i ' l a . da se obvarujete proti inOucn-
? }M> " T kralj zast-del fin- m o p i , t . i p o s i a n i k a Mirbacha. |ei, zator- j j e zelo umestno, da ima skega prestola. Finska ^ bo Kodanj, Dansko. 

Ali na Tomaža te Krištofove be 

nenovani za kardinale apo- pr-e,| Božičem razglasila zji repu- r > , - - - : , -I - i , -
5 1 IV. i . ; , 1 1 > 1 , -,- -- .- . '»<»iJsevi.sKt poslanik m bil izgnal delegat v \\ ashmgtonu ibliko. Le. ker so bili soeija isti , - .. . » , , - . - u . „ „ , v I . . >a:no zaradi tega iz Berlina, kei f ]>onzano in , a peska nun iiirotipostjivniin not oni vrženi iz ; -- - . , --

teh o/ki" ste/.ill. tudi zda j še se spod -Jurij KrajsKi. pri'seira pa z« 
včasih ziblje v roltiti mihIi "jezera. 
Tmla sr«*e njegovo ni srečno, ka-
kor je b i l o n< kdaj. starega gradu 
se izog'blje. n jegove jvvbivaler 
črti ir» le na grobu «voj«* matere 
s. odpočioe. In vendar so na gra-
dit ljudje njegove krvi... 

•hvdee je vz<lihnil in vz|»odbo-

Vse m e j " ; itt |h»vciii vam. gospod 
K rič t of. da nekaj vre. da s«- nekaj 
kuha in da se ne obrta graščakoin 
I ob ni prihodnotst. K j , ko bi nam! 

vi gospmkwaJi. goešpol Krištof.' 
k a k o bi bilo vsi drugače! Kmetje! 
hi bili zadovoljni in tudi gos]XKin \ 

stol ski 
nadškof i>onzano in pnpeswa nun iprotipostavnun potom vrženi 
rija na Dunn ju in Madridu. Do-jfhiskega deželnega zbora, 
mueva -e tuiii. da bodo sprejeli 
kardinalske klobuke praški nad 

novembra 
an 

ker 
" je razširjal revoliicijonarne p<izi-

, , n ve. temveč tudi zaradi tega. ker 
tedanjem glasovanju imeli monar- j e n e m š k a v I a , l a b e d e l a , da je 

- i - r , r - V M t . v <J'm?- S . V , : , h u V , , ; l 0 V 0 m , n i ;bil Adol f Jo f f e poslan v Berlin v skof. varšavski nadškof in \ran- strstvo bo jutri, ko se lw> sešel de- „ . , , i 
i i ~ "i r , . . - » - i I Id III Pilil. Mil 

slavs-ki skt>f. ze!ni zbor. odstopilo. Sestavljeno 

Ako Imate slabe živce. Imate boleči-
bi bila zatlovoljna. Tako pa ne 

del svojega konja. Ali lidcii .m? ni ure in ne gre." 
ve.'- . Isr 1 i!a pot. Korakoma stopa; Krištof je molče p« -hišal k m e t a v želodcu in v ledieah', ako ste slabi 
' h jezeru in prha, noKV.iee se nitij Tomaža, eelo se mu je zmračilo, izčrpani, ne morete spati, ako se vam 
ra tegajo na dolgo široko. Iv tla je gledal in globoko poteg- J zapira, nimate dobrepi teka, ako tr-

I stavita S4* p red pokopališčem.'nil nekolikokrat i/. maj«ujke. Nato ®*te * a r a , I i neprebave, ako Imate bole-

Nova moč, 
novo zdravje 
novacistakri, j ^ V a v i m « « m o moške , 
za tri cente. 

i»a je izpregovot i i : 
ne trosite denarja za zdravila, 

j fine v križu, ako vas pogosto boli gla-
. . . . . _ va. ako je vaša kri pokvarjena, neiHsta, 
/ .na no mi je vse. «h-c I oinaa. | „ j ^ a r 

Ali kaj hočem stoHtif Moja ma-| 
in njeni! 

Najsta-

Jezde e sk«>či s konja in gazi sneg. 
P i v d kaineiiitiui križem poklekne 
na tla. 

'Oh. mamica moja. z a k a j te je.čeha me »ie more videti 
Bog vzel t a k o zgodaj! Ko bi bilajotroci kar pihajo nanm 
t i živa. bi '»ilo vse drugače. Tako rejši Hartman mi je že grozil, daj 
pa t a v a m okr«>g kot deseti brat injme ubije, ako s r še k d a j p n k a ž e m i 
ne najdeni miru.*' jn« gradu." 

Di bee stilni je kanila na nn**̂  in "Ne bojte se gosp<»d KrLštof!j 
«e raztopila v snegu. j Mi k m e t j e vas imamo radi in gre-j 

Osmojcna robida je štrtela iz mo za vas v ogenj. Napravili bo-| 

a 

mu ga. To si jezdec odtrga in i»ri-
pne za klobuk. 

Oče naš. ki si v nebes ih . . . 
zarue mladenič moliti. " I n nas ne! 

pelji v izkušnjavo . . . je še izgo-
voril. 

Hipoma sko«"-i pokoneu. be4ec 
zarezgeče. . . In spet jame ob drugi 
strani jeszera. 

"I^e iK>jdi, belec, kmalu d^diiš 
o\*s:i! Pri Tomažu se ustaviva." 

Kakor bi ara razumel. zl>eži be-
lec, da je sneg letel uapod kopit. 

mo prošnjo na briksenskega škofa, 
iu |K>ja*aiili krivice, ki se nam go 
de. O)ftteui |>a bomo tudi prista-j k a 1 ^ n« poroate, temveC pošljite nam 
vili. kako dela blejska gospoda z z n f n , k o ™ 3 ^ ^ T V*—™* 

. . . . j - - . . . . . ml vam bomo s obrano pošto » i i w 
vami, ki ste edini opravičeni d e d - i j i ^ ^ j Tiahn abi i iiimU » i 
ni goapoil blejski, ne pu Hart ^ a t m l poslali naSe popotno Is « -
man. ki j e od druge žene. Bodite j stih, zdravilnih trav sestavljeno prl-
<pr«firiča:ii. da prosi \aša mati v j rodno zdravila 
nebesih tudi za Vašo " p r a v d o " 
kakor za našo in ta "stju-a prav-
d a " mora .spot obveljati. Bog je 
z nami! " 

Solza pe je utrnila mlademu go-

Dr. Koler Je aajstarejSi slovenski adrarnik. Specialist • Fitts-
tmrghu in Ima 28-letno iskuSnJo T zdravljenju moških bolezni. 

Ža stropi jen je krri zdravi • 
dovitlm 600, Id g* Je i i f f c i 
profesor dr. EhrlidL Ako Imate 
izpuščaje in mozele po teles«, 
r grlo, ako vam Izpadaj« l—ju. 
ves boli v kosteh, pridite ftc 
K istil vam besa kri. Nikakor ne 
Čakajte, kajti ta bolezen m pre-
nese naprej. 

Vso Izločevanje V kanala n 
Izpuščanje vode zdravim po naj-
novejši metodi in v koilkor mo-
goče kratkem časa. k««iir spo-
znate. da nimate več moške mod. 
ne čakajte, temveč pridite tal 
vrnil vam bom n o f t o moč. 

Kilo ozdravila v 30 arah fecea 
operacije. 

Bolečine • meharjo, od de-
sar prihajajo bolečino v fcrbta 
bi križa, palenje pri 

If' 

organizira v Nemčiji 
revolucijo, ko pride pravi čas. — 
•Joffe je bil središče boljševiško 

! organizacije v Nemeij i i n bi bif 
postal predsednik berlinskega so-

1 v jet a. 
Kodanj, D a t i s k o . 7 . novembra. 

Nemško časopisje j e že pred ne-
kaj dnevi dolžilo boljševiškega 
poslanika Joffeja. da razširja re-
volucionarne tiskovine. Tekon 
časa,̂  ko je Joffe bival v Berlinu 
je imel uslužbenih več kot 400 
agentov. Jo f f e je odločno zavrnil 

| to obdolžitev, ko pa so v zaboju 
nekega njegovega agenta našli cel 

j kup pamfletov revolueijonaruc 
vsebine, so bile diplomatične zve-
ze prekinjene. 

Kodanj, Dansko. 7. novembra. 
Ogrska je objavila, da ostane nev 
traina v sporu med Nemčijo irv 
rusko boljševiško v lado . 

te vedno omenjane zdravila pri 
rokah doma. Prodajajo se v lekar-
nah po sledečih cenah: Severn's 
Antsepsol 3-le.. Severa "s Cold 
and Grip Tablets 30c., in Seve-
ra "s Balsam for Lungs 25 in 50e. 
Ako vam j»» nemogoče dobili ta 
ztlravila v vaši domači lekarni, po-
tem j ih naročite naravnost od "NV. 
F. 5>evera, Cetlar Rapid, Iowa. 

(Adv . ) 

PRIUČITE SE DO-
MAČEGA Z D R A V I L S T V A 

Narava nam daje iu^o^o ra-tlin. s 
katerimi je niogore zdraviti rsizne bo-
lezni. Jaz imam v zalotri. prodajam 
trr razpošiljam raznovrstiw* suhe rast-
line. cvetja, korenine in jairode, take, 
ki izviraj«« iz vseh delov sveta. Piši-
te |Mi moj lirezplaeni eenik. «l'ri inetii 
se (lol)i tudi knjiga ".Mali domari 
zdravnik". Ista obširno opisuje velik > 
Število rastlin in daje nasvet, za k:i-
tere bolezni in kako naj sr rabijo. Za 
samo 2."» centov v ]Mištnih znamkah 
lalik«> osr«-eite samega sel«e in svoji» 
družino s t»» j¥»urljivo knjigo. 

MATH. PEZDIR 
P. O. Box 772, City HaU Sta., 

New York, N. Y . 

Slovenski zdravnik. 

uii o za ravna 

j u v r r o 

In ostale bolečine te vrste zdravim z največjo gotovostjo. 

ki nastanejo vsled neOstie krvi, oadravtaa v 
Časn, da ni treba leiati. 

t r a t e ara: T ponedeljek, sredo in petek od & zjutraj do 0. po-
pnftčne. V torek, Četrtek in soboto od & ajatraj do 0. sveBer. V asda-
l^t 2. popoldne. 

FV> poŠti ne delujem. Pridite osebno. Ne pozabite faae In Mevllke 
D r . K O L E R , 6 3 8 P E N N A V E 

PITTSBURGH, PA. 

Avstrijci prosijo hrane. 
Bern, Sviea, 10. novembra. — 

Prebivalstvo Tirolske iu Vorarl-
berške so prosili švicarski fe<lera 
tivni svet za hrano, vet j e poslal 
prošnjo francoskemu poslaniku z 
naročilom, da jo naj izroči zavez-
niškim vladam. Medtem pa fede-
rativni avet razpravlja o tem. ka-
ko bi na najhitrejši način poma-
gol deželi. 

< 0 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste ladelojem I i 
popravljam po najnlijib cenah, a delo 
trpeino In zanesljivo. V popravo za-
nesljivo vsakdo pošlje, ker sem is nad 
18 let tukaj v tem posla in sedaj v 
* rojem lastnem domu. v popravo vza-
mem kranjske kakor vse drage harmo-
nike. Stare knplm ali sprejmem v » 

i t n i 

J 



\ 
GLAS NAT?ODA. 11. V O V . 191 S. 

M m rodbine Mntberfeisr 
Spit&T Jean Rameau Zsu"Qlas Naroda" priredil J. T. 

tem Ko j e govcrila te besede, si j e natikala rokavice. — Pri 
je bila tako razburjena, da je potrgala.par gumbov. 

— Prosim — j e rekla ter odprla vrata salona. — Mladi mož je 
vesel sledil njenemu vabilu. 

Z a črnim, drevjem parka je silajo solnee. Nina je šla proti nje-
mu s svojim smehljajočim se obrazom. 

(Nadaljevanje.) Šesto poglavje. 

Had l>i izvedel za naslov svojih 
dveh prijateljev F R A N K A 
P ROSEN in A N D R E J A ŽE-
ER1M. I>onsa sta iz Trpčen pri 
Ilirski Iiislriei na Notranjskem. 
Prosim cenjene rojake, ee kate-
ri ve za njun naslov, naj mi ca 
naznani, a! i naj se pa sani a jn-

„ t . , . . . . . - j i u i o v i t a svojemu pri jatel ju: Frank 
Zopet se ge odpravil grof. Nina je visela na njegovi roki m ma- D a govorimo resnico, moramo reči. da ni bil nečak gospoda Sa- noee tako. Ranjka je bila stara.dne 1. novembra ob S. u n zvečer gtefančič 9(>1 Cor Butler and 

Jo je manjkalo, da ni naglas zajokala. 'verna noben poseben naravoslovec. Pa tudi njegov gospod ni veli- ^ t . rojena Frančiška Hudo-|v starosti 2 1 * let. Ranjki j e bil 1 - ^ ^ p a 
— Gospod grof , počakajte se vendar par trenutkov. — Zdi se \iQ vedel o tej znanosti. Oe je dal petdesettisoč frankov za čisto na- k l i n - Rodila se j e v Gorenji s t a r i j bol a>n 7 d:ii na tej grosni bolezni , 8 l ^ j 

mi, da gospodična jvaden kipec, j e storil to samo vied tega. da bi zavrnil na se pozor- vasi, fara Št. Jernej na Dolenj- španski influenei, kakor srno bili ^ 
— Prosim, prosim, nikar se ne trudite. — To ni nič. — Malo i , l o s t svojih sosedov in imenitejših krogov po bližnjih mestih. Da bi "*kem. V Ameriko je prišla pred, tudi vsi bolni, koliko nas je v dni- _ j . m 0 r a _ 0 b i u _ 

svežega zraka pa bo vse dobro kdaj iskal po komnolomih školjke, mu ni niti v glavo padlo. n1 i n n m ^ nr imr^ ln m) u p . 
l*o teh besedah se je vrni! grof 7. Nino skozi park v kočijo, — j Njegov nečak je pa mahoma postal zelo navdušen naravoslovec, ^»pr« 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALO. 
Š težkim in žalostnim srcem na-

znr.njain, da smo izročili materi 
čini i zemlji telo raaijke 

FRANČIŠKE MUSAR. 
Težka j e bila ločitev, ali Bog 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanjam vsem 

sorodnikom, prijateljem iti zna-
eem, da nam j e preminul- naš nad 
vse ljubljeni sinček, oz. bratec 

STANISLAV SUPANCIČ 

„ — * ~ J " — f ; r . , Zakaj moramo biti prosti* — 
letu Tukaj zapušča U p p f e g a ^ ah nam^ vsem je prizanesla zal ^ najdete v Sloven-

.. soproga, hčerko 111 enega sineta [enkrat ta ku?a. da 111 nobenega w - J ^ j L : 1 !" -
In ko -»ta >c«lela v kočiji, 11111 jc padla Nina v naročje. oklenil j e kopati po kamnolomih in dobiti, kar j e mogoč >e dobiti. To Najlepšo h ^ o i ^ k . , « ^ vsoPobra .a r a z « . l j u b e ? , f i „ a . ki se ^ W S L O T m 

pomoč ob zadnji uri g. in ge. J. A. J^ preselil v boljše življenje nad _ p p « « ™ , , — Oh. oče! — je vzkliknila ter začela krčevito jokati. — Sedaj j e i „ m n bo pa ob strani lepe mlade deklice zelo prijetno 
jc vse končano! Sedaj ne smeva vee upati. j — je 

Otroške <,*nje, lepo upanje, vse se je mahoma razblinilo. 
Naslednjega jutra je bila pa Nina nekoliko boljša. Oče je vsled i 

tega odpotoval v K.men k zasedanju porotnega sodišča. Obravnave 
bi imele trajati de>et dni. 

Solnee j c sijalo kakor prejšnji dan. ptice so pele na hrastovem 
popju, vsa bitja so se veselila krasne narave. 

Pred grad.»m je sedela na kameniti klopi Nina in sanjala z zapr-
timi očmi. Hila je tako žalostna in otožna, da niti jokati ni mogla.' 
Naenkrat je zaslišala korake po aleji. Videla je zarjavelega, vitke-
ga gos{>oda, katerega je s trepetajočim srcem spoznala. 

Bil je oni mladenič, ki je bil sprejel prtjšni dan njo in njenega 
očeta v kontorju gospoda Saverne. 

Tudi obiskovalec j c spoznal gospodično Montbertliier. — Pri-
bližal se ji je in j o pozdravil rekoč: 

— Gospodična, oprostite mi, da sem vas prišei vprašat, kako se 
kaj počutite. — Kaj ne. da včeraj še niste bili zdravi? — Vrjemite 
mi, da sem zelo vesel, ker vas danes vidim boljšo. 

--- Seveda — je zajecala Nina, zardela in sklonila glavo. — Vfct. 
l a j sem bila še bolna, danes se pa popolnoma zdravo počutim, — Pro-
sim vas. vstopite za trenutek. — Mojega očeta ni doma in mu bo go-
tovo žid, ker ga ni bilo. 

— Tudi gospodu Savernu bo žal. kjer ga ni bilo doma. Jaz sem 
1 jegov tajnik in sem mu pbai, da ste me vi in vaš oče počastila s 
1 ojim obiskom. Gotovo bo napravil nanj zelo velik.vtisk dejstvo, 
das ta se prišla tako naglo zahvalit. 

Po teh besedah j c Nina šc temneje zardela. 
Mladega gospoda je odvedla v velik salon v pritličju, kjer sta 

bila sama. — Gospa Dupin je bila namreč odšla v vas. 
Deklica mu je odkazala prostor 11a naslonjaču, dočim je sama 

>e<lla na stol, ki je bil par korakov vstran. 
— Oh. kako j o j " gledal. — Zakaj je vendar prišel? — Ali je res 

prišel samo vsled nje? — Morda je pa hotel poizvedel i. zakaj sta 
lako hitro obiskala gospa Saverina? — Moj Bog, če je kaj opazil. 

Nina m ni upala pogledati ga naravnost v oči. — Če bi videl nje 
ne oči, bi takoj ^poznal vso resnico. 

— .laz in moje oče sva samo zategadelj prišla k vam, da se vam 
zahvaliva — je rekla kom-no, »Ia bi razbila vs^ njegove pomisleke. 

Toda njen irla* j e bil zamolkel kot tla bi imela bombaž v grlu. 
— Mi sm čitali v listih, da je vaš gospod ravnatelj tudi starino 

sloveč ter da je kupil za veliko svoto d« uarja zelo dragocen kip. Kei 
imamo mi več kamnolomov, v katerih se dobe včasih okamenele školj 
ke, stno mu jih hoteli dati na razpolago, če ima čas in veselje za to 

— Res? — je vzkliknil tajnik z veselim zanimanjem. 
— I)a. gospod — je odvrnila. — Hoteč ga prepričati, da ne la 

/e. je stopila k omari ter vzela iz nje nekaj okamenelih školjk. 
— K rasne š k o l j k e ! — je v z k l i k n i l . — Gospod Saverne bo goto 

vo zelo presenečen. 
— Res? 
— Prepričani bodite, da res. . . . Gotovo se bo hitro vrnil, ko bo 

slišal, da se d o b e v tej okolici Tako znamenite stvari . 
Nini je za žarel obraz, in novo upanje «*e ji je vzbudilo v sreu 

O njene sanje, njene krasne sanje! — Ali bo zopet začela sanjati? — 
Zakaj pa ne? O da bi se že prej seznanila žnjim, predno se vrne j 
o če ! — 

- Ali bo gospod Saverne res prišel pogledat te školjke? — je 
\ prašala Nina. 

— Seveda, kotitesa. 
— Ali mislite, tla bi vzel. če bi mu ponudila to malo zbirko? 
- Toda kontesa? — Ali hočete res ptulariti to svojo zbirko go-

spodu Saverne? Ta zbirka je vendar neprecenljive vrednosti 
— No. ravno tako dragocena pa tndi 111. 

M o r d a bo dobil £<»spo,l S a v e r n e še kaj boljšega. — Lepo bi 
bilo. če bi imel že s e d a j čas. d a bi začel 7. izkopovanji. 

Ali bi mi: res dovolili, tla bi kopal na vašem posestvu? 
— Prav rada, seveda. 

Dobro, potem pa jaz lahko začnem — je odvrnil mladi mož 
hladnokrvno. 

Nina je planila s svojega sedeža. 
Kako? On? - Ne. ne.to je pa že prevelika predrznost. Ta-

ko je bila jezna in razočarana, da tega 111 mogla prikriti. 
— Gospodiena. — je rekel mladenič sineje — zdi se mi. kot dfi 

bi podcenjevali moje geološke zmožnosti. — Jaz pripravljam gospo-
du Saverne v>a dela. Name lahko popolnoma zanesete. On nr. 
% se zaupa. — Sieer pa nisem le njegov tajnik, pač pa tudi njegov 
nečak. 

— Njegov nečak? — Torej je gospod Saverne vaš stric? 
— Da. gospo«!ična, tako jc . 
Ta novica j c napravila na Nino precej velik utis. — Radovedno | 

> opazovala mladega moža in nehote prišla do zaključka, da imu 
lepe brke. lepe lase in lepo prikrojeno obleko. 

- - Torej — j c odvrnila z mehkim glasom — boste sami za-! 
čeli? — I 

— Seveda, gospodična, samo če dovolite. 
Zakaj bi mu branila? — Ali bi ne bilo to zelo nespametno? — 

riak mladi nfbž s tako lepim staseom ima gotovo zelo velik upliv na 
svojega strica. Najboljše je torej, če se najprej sprijaznim žnjim in 
ga odpeljem k kamnolomom. — Rekla mu bo. da mu bo pokazala, 
pri tem mu bo pa razkazala gozd. park in sploh vse posestvo. 

— Torej mi boste pokazali kamnolome, gospodična? — je vpra-
šal. — 

— Seveda. 
— Kdaj pa? 
— Kadar hoeete" — Takoj, če vam j e drago. 
— Dobro, torej, takoj. — Sieer nimam seboj potrebnega orodja, 

pa vseeno lahko površno pregledam. — Delo se bo po tem hitro za-
čelo in nadaljevalo. 

— Da, res je tako. 
— Ali so kamnolomi dalee? 
— Ne, ne. komaj petsto metrov od tukaj. — Počakajte tukaj 

par minut. — Po klobuk moram iti. 
In 

(Dalje prihodnjič.) 

Slovenske novice LISTNICA UREDNIŠTVA. 

Joliet, IU. • stari kraj se zdaj ne more po-
O r k v e v tukajšnjem mestu so slat i nobenega denarja, 

bile nov. zopet odprte in 4. nov. 100, Kns. — Natron bisulphite 
so odprli tudi šole. Tudi gledali- -
šča bodo odprli. i STANOVANJE SE ODDA. 

Španska infkienea zapušča me j \*„ Spuyten Duyvil Road. 11a 
sto in okolico. Novih slučajev oho- .zapadni strani v Bronxu. New 
len j a je prav malo. V naAi župniji York, tretje poslopje na zapadni 
sv. Jožefa pa je zahtevala še tri 230. cesti, blizu Broadway Sub-
nadaljne žrtve, predno j e vzela tri sobe. $12.00. v novembru 
slovo. Za špansko influunco in prosto. — Michael PuŠkar. janitor 
pljučnico so umrli sledeči : j 

Joseph Stih, star 24 let. Umrl! 

Sebot, kakor tudi vsem drugim zvezdami, kjer ima že dva bratca, 
ostalim. Srčno se zahvaljujem tu- sedaj so 3 pri Bogu. 
di za venee, ki jih ni bilo malo. Tem petom se srčno zahvalju-
Smem reči. da j e bila krsta pokri- jem v s em onim. ki so nam poina-
ta s samimi venci, kakor tudi ste- ?ali v bolezni 111 ob smrti ljubega 

Orpha Jersey Crafton Pa. l i e , > t , s e t M I° »e »zahvaljujem;sina. Prav lerpo se zahvalim v ime-
' ' ' društveni kom Sava za prekrasen! na cele družine botru in stricu 

venee z napisom SNP.J., poti ksate- ranjkega Stanislava Franku Na-
to je tudi ranjka spadala in taj- ki je nam toliko dobrega 
ni-štvo opravljala do svoje zadnje storil. Nadalje se srčno zalivalju-
moči. j jeni Franku Kogovšek 111 njegovi 

Ljuba žena, upam. da se vidimo soprogi, ki sta toliko pomagala 

SKI PROBLEM' 

je 1. »nov. Njegovo smrt so brzo- POTREBUJEM 

nad zvezdami. 
Žalujoči ostali: 

Anton Musar, soprog. 
Ana E. Musar, hčerka. 

Anton E. Musar, sinček. 
D a m iile. 111.. 6. nov. 191S. 

(11-13—11) 

javili njegovi sestri, ki biva nekje d o s e g a brusača za brusiti žage. 
v Minnesoti. In prišel j e odgovor, n a d a n il1 hrana. Znati mora 
da j e tudi njegova sestra umrla, z a m e l i e k t r d — *^ank 
in sicer 2. nov. Njegove zemelj- i , a m s > J i o x 46, More Copel Co., 
ske ostanke so potem poslali v 'Adr lph, \V. Va. (11-12—11) 
.\linnesotoT da jih pokopl je jo tam-

t 

nje 
ter 

kaj poleg sestrinih. 
Joseph Ijiberšer, star 61 / . leta; 

pokopan ie bil 3. nov. 
Frank Zagoda, star 10 let, je 

umrl 4. nov. Bil je velik in močan 
mladenič. 

V bolnišnici leži hudo bolna go-
spa Golobic. 

Frank Žagar, krojaški mojster, 
.se j e preselil v Farrell. Pa.. 
jc velika jugoslovanska naselbi-
na. Te dni je prišel semkaj po 
*vc*jo družino, ki pa j e bolna in 
mora do okrevanja ostati tukaj . 

John A. Nemanič se j e mudil v 
dneh 14—20. oktobra v Clevelan-
du, Ohio, kot delegat jolietske 
unije lfi4 Tnited Garment Wor -
kers of America 11a konvenciji te 
organizacije. Imel se j e prav do-
bro Gostoljubno je bil sprejet v 
slovenskih -družinah G. Malovrh, 
Pavel Sehnellei in drugih. 

i 
NAZNANILO. 

Tem potom naznanjam 
dne 30. oktobra umrl 

FRANK BINGO. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Ttižnim srcem javljamo vsem 

sorodnikom, prijateljem in znan-
cem žalostno vest. da nam j e ne-
mila smrt iztrgala iz naše srede 

da je s , )proga, oziroma očeta 111 'brata 
JOHNA ŽIBERNA 

nam vsem. llvala vam še enkrat, 
dobri l judje, vas ne bomo nikdar 
pozabili. 

Ti pa. ljubi, nepozabljeni Stani-
slav, prosi Boga za vse dobrotnike 
111 za nas ter veselo po j s svojimi 
angelci nad zvezdami Veliko si se 
mučil, predno si izdihnil svojo 
mlado dušico, sedaj si pa rešen 

vsega tri jen ja. Lahka ti bodi svo-
bodna žemljica, v miru poč iva j ! 

Žalujoči ostali: 
Louis in Anna Snpančič, sta riši. 

John in Rudolph, brata. 
Anna 111 Pauline, sestri. 

Export, Pa., f>. novembra 1018 
(8-11—11) 

Zakaj hočemo Slovenci demo-

Iščem svojega svaka JOSIPA 
MALOV1Č, s katerim sein pre 
2 in pol leta bil v Sunnvside, 
Utah. Prosim, kateri ve za nje-
gov naslov, da mi naznani, za 
kar se že vnaprej zahvaljujem, 
toda jako bi me veselilo, ako bi 
so sam oglasil. — .Jt>s«ph Dolce, 
122G I > oh men Ave.. Pueblo, 
Colo. (0-12—11) 

SLO VENSKO- AMERIKANSKI 
KOLEDAR. 

Naročnikom in prijateljem na-
znanjamo, da bo tekom par dni 
izšel Slovenski Koledar. Cena 11111 
bo 40 centov s poštnino vred. Za 
radi »pomanjkanja razudi tiskar-
skih potrebščin, posebno pa žaradi 
papirja, ga bomo tiskali le omeje-
no število. Kdor ga hoče imeti, 
naj ga naroči takoj. Koledar bo 
predvsem velikega informativnega 
pomena in bo razen natančnega o-
pisa vojnega položaja vseboval tu-
di veliko lepili povesti, črtic, go 
spodarskih in zdravniških raz-
prav. Da ne bo manjkalo šale, slik 
in drugih drobnosti, je samopo-
sebi umevno. 

Citatelje bo gotovo zanimal čla dne 27. oktobra 1018. Bolehal je i *J • , B ~ c * „„ : , „ ; • . . . . . . J.,Kracijo? Ker smo bih od nekdaj nek o stari slovenski demokraciji Bolehal je dalje časa in nazad- " i f luenci 111 pl jucmci skozi - - — J 

p se ga je prijela pljučnica, ka- t e d l l a ' n a k a r Je t u d i I , o d l e-!seboj plemstva. — To je da 
•i je podlegel. Rojen j e bil v do- ?eJ* . . . . . . . . !v članku "Poglavje o stari 
nški fari bLssu Žužemberka na 1 , o k o - ; m Je b l 1 s t a r 2 ' l e t - r o J e n ski demokracij i " , nriobče 

Dolenjskem. 
Bodi mu lahka žemljica! 

Mrs. Orpha Jersey, 
Crafton, Pa., 83 Promenade St. 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 

Sheboygan, Wis. 
Same žalostne novice. Kot je že 

bilo 11a kratko poročeno, j e tukaj 
.kt. 

Spodaj podpisani naznanjam žef Bcček in Anton Rosenberger 
žalostno vest vsem znancem in za njih postrežbo in tolažbo v 
p?ijateljeni širom Amerike, da je kritičnem položaju. Enaka hvala 
umrl yre tudi gori omenjenim dni -

ANTON REPAR. štvam. kakor tudi John Gašper-
Bolehal je »za vi-oOinsko bolez- šiču iz Brucetona, Pa., za prekras-

nim la vdova Antonija nijo in 14. oktobra j e mirno v Go- ne vence in c\etlice ter vsem čla-
Rajk. Rojena je bila v Trbovljah spodu zaspal. Doma je bil iz Dole.inom prizadetih društev, pii jate-
na Sp. štajerskem, rodom Anto-
nija Baš. Zapustila j c 3 majhne 
otroke: Pepca je stara 7 let. An-

BoroMiica pri Ljubljani. ljem in znancem, ki so ga spremili 
Na tem mestu izrekam srčno k zadnjemu počitku dne 30. okt. 

j hvalo rojaku Franku Šofu, ki ga na Economy pokopališče, 
tonija (> in Stanko 4 1 - leta.. Njen je spremil k zadnjemu počitku. Tebi. nepozabljeni soprog, oče 
mož ie umrl 25. marca 1016. Torej) Pokojniku bodi lahka ameriška in brat, bodi lahka ameriška zeni-
taki mali otroci so brez starišev! zemlja, naj v miru počitva! 
Zapustila pa j im je svoje stariše. 
Ranjka je bila skrbna mati svojim 
otrokom, zato osramoti marsika-
terega moškega. Bila j e pri dru-
štvu Krisljica Alajnika KSKJ-. po-
tem pri društvu Amerikanska Slo-
venka JPZ. Shiga. Zavarovana j e 
bila pri vsakem društvu za $KXX>. 
potem je še plačevala eni zavaro-
val niei za $250. tako da je preskr 
bela za svoje male. 1'mrla je oa 
Lnflu^neo. Rojena je bila dne 22. 
oktobra 1892. 

Druga žalostna novica j e od 
rodbine Kočevar. Jožef Kočevar 
je uuiri 21. okt.. star 28 le t . Dne 
24. okt 

Joe Žnidaršič. 
Che«t Hridge, W . Va., Camp !>4. 

Ijica! 
Žalujoči ostali: 

Mary M. Ziberna, s oproga 
John J. Ziberna, sinček. 

Anton in Frank Žiberna, brata. 
Ambridge, Pa., 8. nov. 1018. 

(11-13—11) 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tem potom naznanjamo vsem 

prijateljem, 'znancem in sorodni-
kom tužno vest. da nam je premi-
nula ljubljena žena in mati ozir. 
sestra 

MARY KNAFELC. 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanjamo so-

rodnikom, prijateljem in znancem 
žalostno vest, da j e po 8dne\ni 

V i \ Kratki devetdnevni epide- bolezni influenei za večno zaspal 
.... pa j e umrla še njegova * n u ' m ^ o l o z n i Je za vedno zaspala uu>j soprog in oče 

^.proga, tudi stara 28 lot. Zapu-|dn<; 25. oktobra 1018. MIHAEL ŠAVER 
stila j e i majhne otročieke: naj- ' l ' ° ko jmea j e bila rojena v časi v starosti 36 let Umrl je 27. okt.. 
starejša Magdalena j e stara 5 ler t , ' !^^ n a N o l r a n ^ k e i n - S t a r a i e pokopali smo ga 20. okt. na kato-
Jožtf 4 leta. Artur 2 leti in Frank b . , l a " 5 let= t o r e i v najlepši dobi liškem jjokopališču v South Fork, 
3 -mesece, l a k o so sedaj ti reveži f l v , J « , J a i«1 zapustila mene žalu- p a . 
brc/, očeta in matere. Bog daj . da J0 t" e?a s,,l>™ga, eno hčerko m dva Ranjki je bil Član društva št. 36 
bi se jih usmilila kaa dobra roka! h r a t a t u k a i - v s t a r i ^omovmi pa SDPZ. Doma j e bil s Kraanega 
Oče ni bil član nobenega društva ; m H l e r - ^ t r o m enega brata. i p r i ^letliki na Dolenjskem, 
mati pa je bila pri Kraljici M a j - j . I , 0^0Jn i (*a l>ila članica dru- Tukaj zapušča mene žalujočo so-
nlka št. 157 KSKJ. zavarovana za s t v a . s t ; 3 0 0 Napredni Slo- p r j g o in sedem nedorasl ih otrok 
$250. To še za pogrebne stroške v e n c i ' k a t e r o Je položilo krasni v starosti od enega d o trinajstih 
ne bo zadostovalo. .venec na mrtvaški od?r m tudi 

Tretja novica pa je, da sta u m r - ' f P r e n i l l ° k zadnjemu počitkn dne T e m p o t o m izrekam srčno hvalo 
li mati in hči. Mali j e bila stara1 rj* . ~ ™ n a k a t o l l 5 k o Pokopa- v s e i m rojakom, ki so ga sps-emili 
40 let, 7 mesecev in 12 d n i ; n j e n o * V . Braddocku. Pa. n a njegovem zadnjem potu. 
ime j e Josipma Železnik. Zapušča' hvala Mrs. Petro- T d ) i n^p^abljeni soprog in 
enega sina in svojega moža. Njena v e m M r s ^ nju po - ( 0 ^ C j ^ b o d i l a h k a a m e r i s k a 
hči j e Marija, peročena z Alojzi- z r t v o v 1 a , n o d e l o , . v b o ' e z n i !ja, v miru poč iva j ! 
jem ^klander, -stara 21 let, 1 rue- n , e e ' k a k r t r t u < h o s U l e ' m i o l > e i n - Žalujoči ostali : 
sec in 20 dni. Umrli sta obedve v * v u za t a l ? ž b o o b uri ža3osti- H v a" Ana Saver, soproga, 
bolnišnici sv. Miklavža,- mati ob R^enber-er ^ Am- Marko, Jurij, Peter, Janez, Jožef, 

Franc in Lojze, sinorvi 1. Uri, hči pa Ob 8. zjutraj, obedve ^ d & e . Mr. in Mm. Branzelj ter| 
influenco. Marija d n M t v a 5 t- 3 0 0 z a Nina, ona naivna Nina, katero je čisto navaden nič spravil z a špansko 

v velik obup in katero je čisto navaden nič spravil v veliko razbur- Žklander j e zapustila na smrt bol- ™ V?™*.. K a k ^ ™ J U ^a 1 1 1 1 1 P n ' 
jcnmt, je odšla i2 sobe ter bi najrajše zaplesala in rapela nega moža in dva majhna otroka, J a t e l J e m sorodnikom, kateri so 

Pozvonila j e svoji hišni in j e rekla, naj j o obleče. Oblekla j e o-1 očeta in brata Johna Železnika. J O s P r e r a i 1 1 k zadnjemu poeitku 
bieko iz svilenega miwelina. da bi bol j ugajala nečaku bogatega go- ; 

spod a. I " 
Tudi velik klobuk s peresi j e posadila na glavo, čeravno j e bilo " B d a k u g a " H _ _ ja _ 

f.e malo pregorko. — Toda, kaj j o je brigalo? Klobuk j i j e dobro med delavskim narodom. Ali jo 
pristojal. more podedovati otrok po svo$ 

— Pojdite z menoj, gospa Dupin! — je vzkliknila vsa srečna. — materi? — Odgovor nato najdete 
V gozd bova ali ter razkazali nečaku gospoda Saverne kamno- • 
lomt, . . • -... % KOLBDASJT7 m Mo ISIH 

Tebi ljubljena soproga oziroma 
mati, bodi lahka svobodna gruda* 

John Knafelc, soprag. 
Elizabeth M. Knafelc, hčerka. 

Jacob m John Branzelj, brata. 
Braddoek, Pa., 7. nov. 1918. 

(11-12—11) 

Martin in Janez Šavert brata. 
Mihael Skorja, svak. 

Ivan Skorja, od žene oče. 
South Fork, Pjj., 6. nov. 1918. 

Kdo je zakrivil vojno, ki divja 
že pelo lato? — To vam pove 
princ Iiehnowdd, kojegn spomini 
so objavljeni v Slovensko smeri 
škem Koledarju a, lato ltlft. Va 
raiita ga kitni 

i demokratični, ker ne poznamo med 
dokazano 

sloven-
„ . . . . , . — demokraciji", priobčenem v 

v 1 renin na Notranjskem, lu-vaj siovensko-ameriškem Koledarju za 
zapušča zaiostno soprogo, 4 tetine 1919 
starega sinčka in dva brata, v 
stari domovini pa očeta in eno 
sestro. 

' Pokojnik je bil član društev št. 
'•'i SNPJ.. št. 41 SSPZ. in .št. 1 
\Vlir. v Ambridge, Pa., katera so 
mu tudi položila prekrasne venee 
11a krsto. 

Najsrčnejša hvala družinam Jo-

IŠČEMO 

4 zanesljive osebe za državo Penn-
sylvanijo ; mora položiti jamčevi-
no ter tudi biti pripraven poto-
vati po državi. Delo j e stalno; 
plača $25.00 na teden in potmi 
stroški. I.e take osebe naj se gla-
sijo, katere res mislijo prevzeti 
delo. Pišite na: Mr. J. .T. Bahorich. 
120 U a k e w e l l Bklg., Pittsbur-h, 
Pa. (7-13—11) 

Kje j e moj brat JOHN STE F A N-
CIČ? Doma je iz Jablance pri 
llireki Bistrici 11a Notranjskem.II>omaa adravnlk mali 
Prosim, da se mi oirlasi, ako pa j 

in temeljito razjašnjenje našega 
jugoslovanskega vprašanja. 

Uredništvo je v prvi vrsti skr-
belo za to, da je letošnji Koledar 
splošen in namenjen delavskemu 
razredu. Z ozirom na sedanjo ve-
liko draginjo je cena majhna Za 
štirideset centov bo vsak dobil ne-
kaj, kar je petkrat več vredno. 

Naročila sprejema: 
Slovenic Publishing Co. 

82 Oortlandt St., New York City. 

Cenik Knjig 
katere Ima r zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 Corttandt St, New York, N. ¥. 

POUČNE KNJIGI: 
Ahnov nemžko-angl. tolmač rezan t—.50 

t—.23 
Hitri raSunar (n>m»irft^ml ) 

sam ne bere teh vrstic, prosim' vezan 
Poljedeljstvo cenjene rojaki, da mi kateri na-j __ 

znani njegov naslov, z i kar bom Rio*. angl. ln"angL^bIot. alorar 
zelo lmiležiMi. — Frank Stefan-' 
čič, P. O. Ore Hill, I'a. 

(9-11—11) 

NAZNANILO. 
Rojakom po državi Pennsylva-

nia naznanjamo, da jih bo obiskal 
Mr. JANKO PLESKO 

ter pobiral naročnino, zato ga ro-
jakom toplo priporočimo. Po pr-
vem oktobra ne bo nihče prejemal 
lista, ako ni naročnino vnaprej 
plačaL To zahteva od Das novi 
sakon, Upravničtv« Glasa Naroda 

NAZNANILO. 
Rojakom v državah Kans. in So. 

IU. naznanjamo, da j ih bo obiskal 
naš zastopnik 

Mr. OTTO FEZDIR, 
ki j e pooblaščen pobirati naročni-
no za " G l a s Naroda" in izdajati 
pravoveljavna potrdila, 
ga toplo priporočamo. 

<—.50 

$1.50 
Veliki slov. ang. tolmač «2.50 

ZABAVNE IN RAZNE DBCGB 
KNJIGE: 

Hlpnotlzem f—AS 
Dve fialolgrl: "Carlljera »eniter" 

ln "Trije ženini" 
Postrežba bolnikom 
Trtna uS ln trto rej " 
Vojna na Balkuni 13 sreai 

RAZGLEDNICE 
Newyorfike, božične, rellkonočn« 

ln novoletne komad po 
ducat 

ZEMLJEVIDI: 
•vBtro-Italljanska vojna, mapa 
Avstro-ogrski. veliki veaan 
Celi svet mali 
Celi svet veliki 
Evrope vezan 
Vojna stenska mapa 
Vojni atlas 
Vojni atlas nov 
Zemljevidi: Ala. Axis.. OoIol, 

CaL ltd. po 
Združenih drfav mall 
EdruSflKih držav veliki 

R o j a k o m Edraienlh drla v stenska map«, 
na drnai strani pa celi svet 

f-JU 
r-JBO 

JBO 
«L60 

«—.08 

1—.25 
1—M 
1—.10 
(—.20 
•—.50 
93.00 
t—26 
»—.80 

F-JZS 
i—J0 

93.M 
Upravnistvo. 

Dr. L0RENZ 
EDINI SLOVENSKO 

GOVOREČI ZDRAVNIK 
iPECUAUST 

BOLEZNI 

844jPenn 
avenue 

Pittsburgh, Pa. 
MoJa stroka Je adraTljen)« akntnlb tn kroničnih boles&L Jss 
ie alravliB nad 23 let ter Imam akofloJ« r trnih boleznih la 

ker bub slorensko, sate vas moren popolnoma n s o n e a ln «po-
• s d va«o boleteo. da t m oxdrmTtm ln vrnem moč in adrarje. 
8kod 23 let sem pridobil posebno skutojo pri sdravUenju moiklfe 
kllll ilil Zato se morete popolnoma sanesd na stene, moja skrb pa 
Je, da vas poopolnoma oadravlm. Me odlaJaJta, ampak pridite S » 

Jas endratlm eastrapljeno kri. masnlje tn Hee po 
d v grin, lspadanje las, bolečine v kosteh, stare 

oslabelost, bolesnl T mehurju, ledlcah, jetrah la 
evmatiaem, katar, dato tUo, navdnbo Itd. 

tm- Prs is i a n m : T ponedeljkih, čredah ta petkih od A art 
SjntraJ do 5. popoldan. V torfeOi. četrtkih in sobotah od t. are 
ajntraj do & are »večer, ob nedeljah pa do 2. are popoldne. —t Pe 
polil ae sdrsTim. Pridite osebna Ne poaabtta Ima In naslov: 

Dr. L0RENZ, 644 Peni are., Pittifcargti, Pa. 


